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Joias do Pensamento

ACHEGUE-SE AOS UNGIDOS DO
SENHOR

Excertos do uma alocugdo ofereci-
da pelo Elder Spencer W. Kimball, do
Conselho dos Doze durante a Conferén-
cia Geral, semi-anual, realizada em
abril de 1951.

Em diversos locais, Paulo nos ad-
vertiu contra os enganadores que Vi-
riam mesmo antes de sua partida. E
eles tém continuado a aparecer, estan-
do entre pés hoje em dia. As auto-
ridades que o Senhor colocou em sua
Igreja constituem, para seu povo, um
ancoradouro ou um lugar de refagio.

Ninguém nesta Igreja, sera ja
mais extraviado se se prender as auto-
ridades que o Senhor colocou sdbre ela.
Nossa Igreja jamais se desviara, e o
Quorum dos Doze nunca os conduzira
por invios caminhos; nunca o féz, nem
o faréa.

Alguns individuos poderiam falhar,
mas nunca acontecera que a maioria
do Conselho dos Doze esteja do lado
errado em qualquer ocasidao. O Senhor
os escolheu, e lhes tem dado responsa-
bilidades especificas. Tobédas as pessoas
que se juntarem a éles estardo em segu-
ranca. E, por outro lado, quando al-
guém comeca a seguir seu proéprio ca-
minho em oposicdo a autoridade, esta
em sério perigo.

Eu ndo diria que os lideres que o
Senhor escolhe sdo, necessariamente, os
mais inteligentes, ou os mais treinados,
mas sdo os escolhidos, e assim sendo,
sdo a autoridade reconhecida do Senhor.
As pessoas que permanecem a seu lado
estdo em seguranga.

Lembro-me de que quando Moisés
foi incumbido da tremenda responsa-
bilidade de conduzir os filhos de Is-
rael para fora do cativeiro, queixou-se
ao Senhor dizendo, “Eu sou fraco, e
sou pesado de bdca”, e o Senhor Ilhe
deu uma voz, o seu irmédo Aardo. Entre-
tanto, ndo o substituiu por aquela voz.

O Senhor esta no leme... Ele con-
tinuara a estar ali, e sua obra ird avan-
te. A questdo é pois, se nés individual-
mente seguiremos ou ndo naquela mes-
ma direcdo. A escolha é nossa, porque
éste é um Evangelho de trabalho pessoal.

Dezembro de 1960

A IGREJA NO MUNDO

ESCOLHIDOS TRES NOVOS ASSISTENTES AO QUORUM
DOS DOZE

Na abertura da centésima trigésima conferéncia anual da
Igreja de Jesus Cristo dos Santos dos Ultimos Dias, o Presi-
dente David O. McKay anunciou a designagdo de mais trés as-
sistentes ao Conselho dos Doze Apdstolos.

Indicados pelo Presidente, e apoiados pela assembléia da
conferéncia assumiram a posi¢do: o Dr. Theodore M. Burton,
professor do Quimica da Universidade de TJtah e ex-presidente
da Missdo da Alemanha Ocidental; Franklin D. Eichards, pre-
sidente da Missdo Norte Ocidental dos Estados Unidos e ex-co-
missario assistente da Administracdo Federal de Moradias; e
Nathan Eldojn Tanner, homem de negécios no Canada, executi-
vo do petréleo, e ex-educador e legislador, sendo ainda presiden-
te da Estaca de Calgary.

Com a designacao désses trés homens a Assistentes do Con-
selho dos Doze Apo6stolos, o grupo conta agora com um ndmero
de 11 assistentes. O anuncio do Presidente McKay representou
uma completa surprésa para os milhares de assistentes as sessfes
da conferéncia. Ele declarou a sua audiéncia que o acréscimo
de mais trés assistentes féz-se necessario para atender as neces-
sidades do vertiginoso crescimento da lIgreja.

O NOVO PROGRAMA DE CONSTRUGAO EQUIPARA-SE AO
CRESCIMENTO DA IGREJA

Um tremendo programa de construcdes foi inaugurado, para
acompanhar o impressionante desenvolvimento da Igreja.

Dentre os projetos em planejamento destaca-se um edificio
de 38 andares para escritéorio, o qual abrigara a escola missio-
naria, escritérios do plano de construcdo, escritérios administra-
tivos e outros departamentos auxiliares da lgreja.

Os projetos para o proposto edificio de 38 andares incluem
também uma tdérre de observagdo no alto da estrutura de 150 m.
O edificio requerird a instalagdo de 20 elevadores e ndo incluira
Ss instalagbes dos escritérios das Autoridades Gerais que con-
tinuardo a utilizar o atual Ediifcio dos Escritérios da Igreja.

O novo edificio da administracdo proverd estacionamento
subterrdneo para 2.000 carros.

Mais novas e funcionais instalagbes para o edificio do Apén-
dice do Templo de Salt Lake, com a maior parte de seus 8100
metros quadrados no sub-solo, virdo a substituir o Apéndice atual.

Um novo edificio de arquivos, com 11 andares sera ainda
construido.
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EDITORIAL

Desenvolvimento
pela Diligencia

Pelo Presidente
Asael T. Sorensen

da Missdo Brasileira do Sul

Muitas vézes ouvimos alguém dizer: “Oh,
se ao menos aquela pessoa estivesse aqui, para
eseutar esta mensagem! E exatamente o que
ela* precisa ouvir.” Assiim, ndo se dao conta
de que a palavra falada é dirigida aos presen-
tes e nunca aos que se acham ausentes. Nos
dizemos crer no Espirito Santo. Ao serem
oferecidas oragbes nas reunifes sacramentais
ou conferéncias especiais, quem dirige as pre-
ces, sempre pede pelo “Espirito do Senhor”,
ou que o “Espirito Santo esteja com aquéles
que vao usar da palavra.” Entdo, quando os
oradores tomam seus lugares e sdo inspirados
pelo Espirito Santo, éles entregam a mensa-
gem mais adequada aos que estdo presentes.

A aceitacdo dessa mensagem e da instru-
cdo fornecida é o que todos devem compreen-
der, pois apenas com a aplicacdo das instru-
¢bes dadas sob a inspiracdo do Senhor somos
capazes de nos desenvolver espiritualmente.
Buscar a espiritualidade é imprescindivel se
queremos aplicar os principios do Evangelho
em nossas vidas diarias. Quando os homens
se desviam désses principios inspirados, pas-
sam a sofrer os males que provém da cobiga,
divergéncias, impurezas, trapacas e egoismo.
Todos levam a perdigéo.

Um homem de acentuada espiritualidade
disse certa vez: “E curioso que 110 século vin-
te tenhamos que nos levantar para discutir
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com pessoas que ouvem 0 nome de Cristo, a
fim de afirmar que Ele n&o era um dirigente
tolo e visionario; que ndo ha seguranca sendo
confiando nEle e seguindo-o; que Sua palavra
é a palavra iluminada; que seu caminho é o
caminho da vida. A Igreja deve se arrepen-
der de sua fraqueza, repreendendo com ira
profética o egoismo dos homens e quebrando
seu siléncio covarde, 110 afirmar ao mundo que
“No6s vos havemos deixado levar vossos nego-
cios pelos métodos pagaos e egoistas, até que
chegastes a beira da ruinal Se né&o tratardes
de cristianizar vossas instituicdes, elas ndo po-
derdo durar!”

“Por tempo demasiado, vimos imaginan-
do que os principios de Cristo se destinassem
a algum outro mundo, colocando 0 reino que
Ele veio estabelecer para além das estréias.
Porém nao era éste 0 propoésito de Sua mis-
sdo; ndo é éste 0 significado de Seu Evange-
Ilho. Suas leis devem ser seguidas 110 mundo
em que vivemos, agora e aqui, ha rua, no mer-
cado e nas fabricas. Uma sociedade sem atri-
tos somente pode existir baseada na obedién-
cia a lei moral do sermdo da montanha, e na
regra de ouro; e mais ainda, na aceitacdo sin-
cera, de Deus como Pai, da fraternidade dos
homens, e do amor sacrificado de Jesus Cristo.”

Somos a “luz do mundo”. Foi dada aos
Santos dos Ultimos Dias a grande béngédo e
dever de iluminar o caminho para que outros
0os pudessem seguir. N&o podemos pensar em
propagar essa luz, enquanto ela ndo arder bri-
Ihantemente e>m nossos corac¢des. Quando for-
mos a reunido sacramental levemos conosco o
espirito de adoragdo, pondo em préatica os con-
selhos do Senhor. Viva cada dia como se fos-
se 0 ultimo de sua vida — como se néle tives-
se de se apresentar perante 0 trono de Deus
para prestar contas de seu valor como mem-
bro da Igreja. Se vocé guardar sempre éste
pensamento em sua consciéncia, éle o ajudara
a levar uma vida mais perfeita e mais fruti-
fera. Esta vida — sua vida — é preciosa. Fa-
¢a-a preciosa para aquéles que o rodeiam e
ela serd preciosa perante 0 Senhor. Procure
sobretudo a alegria de servir, ndo como um
dever, mas como prova de seu amor ao proxi-
mo. Sinta que estando a servi¢co de seu pro-
ximo vocé estd prestando servigcos a Deus.
Para arremetar 0 que o mencionado sabio dis-
se sbbre “cristianizacdo do mundo,” devemos
primeiramente efetuar essa transformacdo em
nossas vidas, em nossos lares — e entdo sere-
mos capazes de extender as virtudes até os ou-
tros. Aplique os principios restaurados do
verdadeiro Evangelho em sua vida e vocé se
tornard semelhante a Cristo.

A LIAHONA



William J. Critehlow, Jr.

Assistente do Conselho
dos Doze

Fazendo minha designac¢édo, dois anos atras,
0 Presidente McKay deu-me a incumbéncia de
“ser uma testemunha especial do nome de Cris-
to em todo o mundo.” Pretendo portanto pre-
encher os minutos que me cabem, abordando
0 topico sugerido por aquéle encargo.

Em imaginacédo, retrocedi dentro do tem-
po através de uns dezenove séculos, até a Pa-
lestina, em procura do Homem da Galiléia,
chamado Jesus. Pretendi que me encontrava
11a fabulosa cidade de Tibérius, nas praias do
Mar da Galiléia, em cujo contorno pude admi-
rar milhares de palacios e residéncias elegan-
tes, circundadas por vinhedos, palmeiras e ri-
cos jardins, vibrantes de luxuria tropical.

Numa artéria quase deserta, surpreendi-
me apreciando as tendas dos ricos mercado-
res e as especiarias expostas pelos negocian-
tes orientais.

Dezembro de 1960

se Co-

Abordando um mercador,
nhecia o paradeiro do Homem de Galiléia, cha-

inquiri

mado Jesus. Por um momento, éle apenas me
fitou com espanto; depois disse, “De onde
vens? Olha para estas ruas desertas. Ha ape-
nas alguns minutos éle passou por aqui, diri-
gindo-se para oeste, e todos os fregueses o se-
guiram. Eu também teria ido apo6s €le se ti-
vesse com quem deixar minha mercadoria.”

Alcancei a multiddo antes que ela se agei-
tasse numa pequena colina. Por fortuna, en-
contrei-me sentado bem ao lado déle, e ainda
reservando lugar para alguns de vocés que
acaso quizessem penetrar comigo, nas asas da
imaginacdo, dezenove séculos a dentro, pelas
brumas do passado. Aviem-se. Ele esta fa-
lando :

(continua na péagina 390)
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Mensagem com um Desafio e uma Promessa

O ESPIRITO

0 retorno desta gloriosa estacdo, é importante recordar
que o dia do Natal, que foi escolhido para celebrar o
nascimento de Jesus o Cristo, é reconhecido como um
dia que deveria “transformar tdda aflicdo em amor.”

O perigo que aparece em nossas celebragGes do

Natal, é a possibilidade de que o real propdsito da

comemoracdo, o espiritual, seja obscurecido pelas coisas materiais. As

hostes celestiais que louvaram a Deus e disseram: “Gléria a Deus nas

alturas, paz na terra, boa vontade para os homens”, (Lucas 2:14) nos apre-
sentam as seguintes noc¢des fundamentais:

(1) Fé na divindade como a primeira coisa essencial para se obter fe-
licidade e paz.

2) Amor fraternal como segunda condigdo pela qual esta felicidade e
paz podem ser mantidas.

E proprio que no Natal renovemos nossos desejos e fortalecamos nossa
determinacdo de fazer todo o possivel para que a mensagem dada pelos an-
jos no nascimento do Salvador se realize entre os homens. Glorifiguemos
a Deus, procurando o Bom, o Verdadeiro e o Belo. Lutemos para estabele-
cer a paz na terra, exercitando uns para com 0s outros, a mesma boa von-
tade que Deus tem demonstrado para conosco.

(guando Ele veio como criancinha modesta, ndo havia lugar na hospe-
daria; hoje, cada coragdo e cada lar deveriam dar-lhe as boas vindas. Se
fosse assim, o egoismo, os ciimes, a inimizade e tddas as coisas que trazem
infelicidade seriam substituidas por amabilidade, servi¢o voluntario e boa
vontade.

A fonte da felicidade estd dentro de nossa alma, e do mesmo lugar
brota a fé em Jesus Cristo, nosso Senhor e Salvador. Acalente pois cada



(o Presidente David O. Mckay

DO NATAL

individuo, em seu proprio coragdo, o verdadeiro espirito do Natal, e deixe
entdo que le ilumine todo o seu lar/f Mil lares assim fariam uma verda-
deira cidade; mil cidades assim formariam uma verdadeira nacdo crista.
O natal ¢ uma ocasido dedicada a nos_lembrarmos de Cristo; um dia
E%[gmfortalecermos nossa fé, chegando mais perto do Pai do Menino de

Ele viveu Por nos, para que pudéssemos viver também; morreu por
nos, para que algum dia pudéssemos escapar aos lagos do pecado e da mor-
te, e nos mostrou o caminho que leva & presenca daquele a quem orou na
ggqéh)dlzendo “Pai, perdoa-lhes, porque ndo sabem o que fazem.” (Lucas

Ele veio para nos dar vida eterna. Aceitemos sua dadiva com %ratidéo.
Sem Jesus Cristo, 0 Senhor ressuscitado, o mundo nao poderia sobreviver.
Portanto o verdadeiro espirito do Natal & o espirito de Cristo.

Sim, Jesus € o principe da paz, mas Ele ndo trard paz a0 mundo por
um passa de magica. Como sempre tem feito, Ele somente a dara de acor-
do com a lei sob a qual ela, como todas as outras béncdos, é declarada.
Odio gera odio; amor cria amor; amabilidade convida a maior amabilidade,
e a amabilidade e o amor geram a paz.

Quando a humanidade tiver aprendido esta simples licdo, a paz vird a
ela como consequéncia natural, e todo o interésse de cupidez se desvanece-
ra. Os homens se olhardo como irmdos, todos criados a imagem do Pai, ¢
compreenderdo que para amar a Deus, terdo primeiro que amar a Seu seme-
lhante como a SI mesmos.
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O Toque de Midas

Por Sterling AV. Sill
Assistente do Conselho dos Doze

Existe uma lenda interes-
sante lla mitologia da Grécia an-
tiga, que relata a historia de
Midas, Rei do pequeno estado
grego da Frigia. Uma divindade
grega, Dionysus, satisfez o0 de-
sejo do Rei Midas, de que tddas
as coisas em que éle tocasse se
convertessem em ouro. Segun-
do a histéria 0 dom resultou ne-
fasto, e quando até mesmo o ali-
mento e a filha de Midas se
transformaram em ouro, o rei
foi forgcado a suplicar a Dionysus
que lhe retirasse aquela déadiva.
Mas a idéia de Midas era muito
boa, e se éle houvesse especifica-
do apenas umas quantas exclu-
sOes, seu dom teria conseguido
algo de maravilhoso. Midas néo
foi o0 linico a ter esta idéia. Por
centenas de anos os alquimistas
buscaram encontrar a férmula
que transformasse os elementos
mais inferiores nos de maior va-
lor, tal como ferro e chumbo em
prata e ouro.

A despeito do fracasso dos
alquimistas e da infeliz expe-
riéncia do Rei Midas, sua idéia
ndo merece ser abandonada.

Muitas vézes desejei que éste
dom de Dionysus pudesse ser
concedido sem aquéle exagéro
prejudicial.

Entéo, teria sido interessante
verificar como o Rei Midas apli-
caria seu estranho poder. Posso
imaginar a emocdo que ésse bom
e velho rei teria sentido ao ir
tocando nas coisas sem valor, as
ouais sob seu toque se iam trans-
formando em ouro brilhante,
refulgente e wvalioso. O pre-
sente de Dionvsus a Midas teve

A LIAHONA



vida curta, mas existem pessoas que recebe-
ram o poder de seu dom e possuem ainda ago-
ra um maravilhoso toque de ouro em plena ati-
vidade. Todos no6s conhecemos algumas pes-
soas com tao grande habilidade, que tddas as
coisas em que tocam parecem se transformar
em ouro sob suas méos; todos 0s seus empre-
endimentos florecem; tudo o que tentam al-
canca éxito. Se se empenham em qualquer ne-
gocio, desejamos sempre investir néle algum
capital, pois sabemos que prosperara,

Se semelhante pessoa recebe uma posicao
de lideranga na lIgreja, vocé sabe de anteméao
gue essa organizacgdo ir4 para a frente a passos
largos, e que tudo que se relaciona com ela
progredira em conseqiéncia.

O toque de ouro é uma grande dadiva.
Quanto apreciaria vocé o possui-lo? O Senhor
nos toandou que procurassemos os bons dotes.
Certamente o toque de ouro seria déles o me-
lhor. Os dons de Deus sdo sempre baseados
na retiddo. As pessoas que tém o toque de
ouro sdo as que possuem a habilidade de pen-
sar, esforgar-se e trabalhar com afinco. Sé&o
0s que tém disposi¢do para resolver seus pro-
prios problemas, ajudando suas preces a serem
atendidas. E uma experiéncia compensadora
acompanhar o trabalho produtivo de um bom
lider da Igreja, que tem seguranca, recursos e
coragem.

Vocé sabe de anteméo que todas as desig-
na¢bes serdo cumpridas a contento, as reporta-
gens e os relatorios sairdo exatos, perfeitos, e
a tempo; todos os que estao relacionados com o
empreendimento obterdo proveito.

Nés as vézes descrevemos uma espécie de
brilho radiante, desprendido pelo ouro puro.
Chamamo-lo centelha. Pois pessoas ha que
contam com algumas das mesmas qualidades.
Elas irradiam entusiasmo, coragem, iniciativa,
bom animo, alegria, diligéncia e seguranca. Na
noite da traicao de Benedict Arnold, tudo es-
tava em confusdo e suspeitava-se da lealdade
de muita gente. O General "Washington pediu
ao pai de Daniel Webster para montar guarda
durante a noite, e lhe disse “Capitdo Webster,
sei que posso confiar no senhor.” O Capitao
Webster tinha um caréater de ouro. Saloméo fa-
lou de alguém que tinha ouro em suas atitudes.
Ele disse, “Viste a um homem diligente na sua
obra? Perante reis se levantara...” (Prov.
22:29) H& alguns reis modélo 1960, os quais
sdo para os demais como o sol para a vegetacao
ou a agua para as colheitas ressecados. La pe-
los fins do outono, um fazendeiro estava cor-
tando com o sistema de irrigagdo, um campo de
alfafa até alcangar o fundo de vale. Devido
a escassez de agua, éle havia abandonado aqué-
le campo de alfafa em proveito de colheitas

Dezembro de. 1960

mais valiosas. Entretanto, em dois ou trés
lugares a a4gua rompeu o valo, derramando-se
sbbre a terra séca.

Poucas semanas mais tarde era possivel
determinar com exatidao os locais em que a
agua penetrou, pois ali a alfafa cresceu verde
e vigorosa, porém as partes que nao foram
atingidas permaneceram da mesma forma. O
efeito que a agua causou ao campo de alfafa,
causara também as pessoas um grande lider.

Onde quer que éle va, fara desenvolve-
rem-se as pessoas, as quais se tornao mais riteis
do que antes.

A criminologia afirma que ninguém pode
passar através de um quarto sem deixar algum
vestigio de sua permanéncia ali; seja um ras-
tro, um fio de cabelo caido ou mesmo um chei-
ro.

Avalie entdo a grande quantidade de evi-
déncia deixada por aquéles que passam atra-
vés do mundo, tocando as gentes com grande-
za, de modo que suas vidas se elevem, flore-
cendo e produzindo. Eu conheco um Conse-
Ilheiro do Sacerddcio Aardnico, por exemplo,
que por muitos anos tem conseguido que cem
por cento de seus rapazes merecam um certifi-
cado individual de reconhecimento no Sacerdd-
cio Aardnico do Ramo. O conselheiro os visi-
ta em suas casas e éles sao inspirados pelas
suas ligdes, sentindo a sinceridade de seu in-
terésse. Os rapazes sdo como a alfafa; sem-
pre respondem imediatamente quando as con-
digbes ideais de fertilidade, umidade e clima
estdo presentes. Setenta dos rapazes que esti-
veram sob a influéncia désse admiravel conse-
lheiro, partiram em missdo. Qu&o gratos n&o
se sentirdo de que éle tenha tocado suas vidas,
fazendo com que sua vitalidade espiritual re-
vigorasse as raizes de seu ser. Este poema fa-
la de alguém cujo toque era de ouro.

OMBROS QUE SE ENCONTRAM

H& uma lembranca reconfortadora ao fim do
dia,

Quando me sinto cancado, solitario e triste,

E a dor me confrange o fatigado coragéo,

Lembranca que o faz o mais feliz que existe.

Ela penetra em minh’alma, expulsando as tris-
tezas,

Para depois estremecer todo o meu eu

Com uma doéce lembranga a cantar o estribilho

“Sou feliz porque toquei meu ombro no seu”.

Vocé ja sabia que era forte e valente?

E que eu sentia uma grande inclinagéo?
Sabia que eu a aguardava orando e vigilante,
E me sentia confortado com a menor atencéo?

(continua na pagina 395)
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Visita de Ezra Taft Benson ao Brasil

N6s nos sentimos imensamente honrados por haver recebido em nosso meio
Ezra Taft Benson, Apéstolo da Igreja de Jesus Cristo dos Santos dos Ultimos
Dias e Secretario da Agricultura dos Estados Unidos.

0 Elder Benson desembarcou em Brasilia, a nova capital nacional, no dia
21 de outubro passado, que foi um dos diversos pontos de parada durante sua
viagem a América do Sul. Sua excursdo incluiria Brasil, Uruguai, Argentina,
Chile e Pera.

A visita teve caréater oficial, representando o governo dos Estados Uni-
dos, e se destinava principalmente a discutir problemas de intercambio na agri-
cultura, assim como notificar ao Presidente Eisenhower os andamentos do
anunciado Programa de Desenvolvimento Econémico para a America Latina.

Sua permanéncia em Brasilia foi ocupada com entrevistas e conferéncias,
sendo das mais importantes, a conferéncia que manteve com o Presidente da
Republica, Juscelino Kubitschek. Um almog¢o e um jantar especiais foram ofe-
recidos por motivo de sua presenca.

Seus deveres o levaram também ao Rio de Janeiro e S&o Paulo, onde, emm
adicdo a seu ocupadissimo programa de conferéncias com encarregados do go-
vérno, ainda encontrou tempo para reunir-se com 0s missionarios e membros
da Igreja.

Nés quisemos incluir entre as paginas de nossa, revista as palavras ver-
dadeiramente inspiradas de um Apéstolo do Senhor, dirigidas a quem as qui-
msease- ouvir.
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Palestra Proferida pelo Elder Eira Tajt Benson no Rio de Janeiro

Ainda uma vez, queridos irm&os e irmas,
tenho o prazer da sauda-los.

Ha apenas alguns momentos tive a alegria
de contemplar e me dirigir a alguns de seus
adoraveis filhos, e me congratulo com os ir-
maos, por poderam receber dentro de seus la-
res espiritos tdo amaveis.

Fico muito satisfeito por saber que o Pre-
sidente Joseph Fielding Smith e sua esposa,
juntamente com o Presidente Tuttle estardo de
visita a seu pais a partir de amanha. Portan-
to, minha posi¢do hoje é a de precursor do
Presidente dos Doze Apostolos. Eu mantive
uma agradavel palestra com o Presidenta
Smith em Salt Lake City por ocasido da Con-
feréncia. Ele aguardava ansiosamente sua Vi-
sita aqui.

E um verdadeiro-prazer estar aqui com
o Presidente Bangerter, e gozar da oportuni-
dade de ver novamente o Irméo Wilson. Eu
nao sabia que a Reunido Sacramental que pro-
pus, na Venezuela, estava sob protecdo arma-
da. Eu ndo sentia medo, e nada tomo, agora
também.

Sinto-me imensamente feliz por estar nes-
ta terra do Brasil. Presumo que meu pais,
os Estados Unidos, ndo possui nagcdo mais ami-
ga no mundo, do que a tarra brasileira. Du-
rante muito tempo, tenho almejado vir aqui,
e estamos sendo muito bem recebidos e tra-
tados.

Parece-me ter visitado partes de seu pais,
gue mesmo vocés, os cidaddos daqui, prova-
velmente desconhecerdo. Estamos viajando
num avidao militar, e ja agora percorremos
éste grande pais de norte a sul, passando um
dia ua fabulosa cidade de Brasilia. L& fo-
mos recepcionados pelo prefeito e visitamos
todos os arredores.

Ontem tivemos 0 prazer de conferenciar
com varios oficiais do Govérno, inclusive seu
presidente, Juscelino Kubitschek. Ele nos ex-
pés os planos de expansdo déste maravilhoso
pais. Conferenciamos também com o Ministro
das Relacdes Exteriores, Ministro da Agricul-
tura e Comércio, e outros encarregados. On-
tem a noite, foonos convidados da Céamara
Americana de Comércio....

Foi-nos oferecido uni excelente jantar,
ao qual compareceram tanto brasileiros como
americanos, num belo espirito de irmandada e
camaradagem.

Dezembro de 1960

Tenho sido privilegiado, meus irméaos e ir-
mas, durante os ultimos sete anos e meio,
com a oportunidade de viajar por todo O
mundo, e visitar oficialmente pelo menos 40
nacbes. Fazem agora sete anos e meio que
fui chamado para 0 ministério dos Estados
Unidos, e ésse cargo foi devidamente aprova-
do pelo Presidente David O. McKav. Portan-
to, durante todo é&sse tempq tenho viajado
aproximadamente 100.000 milhas por ano.

Eu conheci a Igreja em muitas partes do
mundo e me sinto imensamente feliz por tes-
tificar da seu crescimento. Ela progride em
nimero e fé, assim como em influéncia sb6bre
0 povo. Tamos visitado muitos paises onde
nao esperavamos encontrar nenhum Santo dos
Ultimos Dias e l4 encontramos diversos déles.

Eu nunca esquecerei nossa visita ao Ja-
pao, a nagdo com a qual estavamos em guerra
apenas alguns anos atras, quando numa mara-
vilhosa manh& de domingo, parecida com a da
hoje, nos reunimos com 350 membros japone-

(continua na péagina 392)
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S llieeree para um

Permitam-me principiar dizendo que a So-
ciedade de Socorro da Igreja é decididamente
a maior organizacao feminina do mundo. Ela
ndo é grande apenas nos anseios e propdésitos,
que sdo os de aliviar a caréncia, miséria e so-
frimentos da humanidade; e ndo apenas no seu
alcance quase mundial, pois abrange a inteira
extensdo do mundo cristdo; nein tampouco por
seus feitos e atividades, apesar de terem éles
trazido aos necessitados das areas por ela aten-
didas, roupas, alimento, combustivel e agasa-
lho; e apesar de haver zelado pelos enfermos,
enterrado os mortos, confortados os aflitos; nem
se considerando que deu apdio aos desespera-
dos, incentivou a retiddo nos coragbes, e le-
vou a verdade viva aos lares que lhe deram
uma oportunidade, para sua salvacdo e final
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1%ner 7 Conesto

Pelo Presidente J. Reuben Clark, Jr.

exaltagdo, — a Sociedade de Socorro é a maior
organizacdo, nado apenas devido a tudo isso,
mas sobretudo porque suas dirigentes e a maio-
ria de suas associadas partilham do direito
as béncdos e promessas do sacerdocio susten-
tado por seus esposos, 0 Santo Sacerdécio de
Deus; maior porque suas dirigentes e afiliadas
tém direito a inspiragdo de Deus no levar avan-
te sua obra; maior porque em seu exercicio,
desde ha cem anos elas tém sido ricamente re-
vestidas por aquela inspiragdo, sendo constan-
temente dirigidas pelo Espirito do Senhor que
nunca mais as abandonou, desde que o Profe-
ta reuniu algumas irmés, (18), iniciando seu
trabalho. Estas, irmés, tém sido suas sagra-
das oportunidades, e suas gloriosas realiza-
cdes ds acordo com os principios de Cristo.

Esta qualificacdo Unica da béncdo e da
promessa do sacerdocio, a qual lhes pertence,
€ 0 que as torna singulares dentre tédas as or-
ganizacdes, dando-lhes o poder e a autoridade
que nenhuma outra organizacdo feminina po-
de usufruir, porém trazendo consigo certos de-
veres e responsabilidades que determinam e es-
tabelecem largamente a sua obra, a qual, sob
este ponto de vista deverd seguir o modélo
das obras de Jesus, aliviando as dores huma-
nas e elevando os anseios espirituais. A Socie-
dade de Socorro é a adjutora do Sacerddcio
de Deus no levar avante a Sua obra de salva-
¢do da humanidade. Eis a chave para t6das as
tarefas que venham a encetar; ela entreabre a
porta a todos os seus deveres, e descerra o por-
tdo a tddas as suas atividades.

A familia Santo dos Ultimos Dias, em seu
lar, possui trés grandes fung¢bes para levar a
eabo.

Primeira, deve fornecer a seus membros
oportunidade de viver vidas que os qualifi-
cardo a retornar aos mais elevados circulos
do lar celestial de onde provém, habitando

com o Pai Celestial e sua adjutora, através
das eternidades.
Segundo, deve aperfeicoar seus deveres,

empregando os direitos e func¢des de forma a
poder encontrar um lar celestial que pelas
eternidades a fora seja igual em poder, opor-
tunidades e dignidade ao lar dos céus de que
proveio e ao qual deseja retornar.

Terceira, deve viver sua vida de forma a
prover aos espiritos ainda aguardando taber-
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naculos de carne, ao mesmo tempo, mentes e
corpos sadios, pois 0s espiritos que virdo atra-
vés dela sdo escolhidos, tendo merecido, por
sua vida anterior, o direito de vir, em seu
segundo estado, habitar em um lar de retid&o
— entre as familias possuidoras de maior va-
lor, promessas e oportunidades: e essa fami-
lia deve prover-lhe, a ésse espirito que convi-
da a vir, as condi¢fes que irdo de encontro aos
requisitos de retiddo para Sseu sucesso.

E por certo, de alguma forma esta Gltima
pode ser considerada a maior responsabilida-
de entre as trés. Pois nosso retorno ao lar
celestial e o estabelecimento de um lar no céu
afeta mais diretamente a nés proéprios, nds,
“os dois que formaram uma s6 carne”; mas o
corpo que oferecemos ao espirito que é nosso
convidado, estd intimamente ligado ao re-
torno ou nao désse espirito ao lar anterior e
a sua habilidade ou nédo de construir um
lar celestial, os dois grandes fins de nosso,
segundo estado ou estado de provagdo. O Se-
nhor ndo achard sem culpa os pais que falha-
rem no cumprir a maior da parte do que sao ca-
pazes, no sentido de aceitar essas responsabili-
dades, pois o Senhor nos dara poder para fa-
zermos tudo o que devemos ou precisamos fa-
zer, se vivermos segundo sua lei. Na&ao é sem-
pre que um espirito do mal se achega aqueles
que sempre tém feito o possivel.

Assim sendo, a vida de retiddo nédo é pres-
crita por uma Divindade desorganizada ou ca-
prichosa. As prescri¢cdes desta vida tém suas
bases nos profundos segredos da eternidade.
Elas conduzem o homem aos mais altos graus
de gléria, ao pinaculo da realizagbes celestiais.

Os Santos dos Ultimos Dias reconhecem
gue ésses assuntos ndo sdo teorias ociosas, con-
cantenadas sbbre as idades e mentalidades dos
homens; éles sabem que éstes sdo os fatos ba-
sicos da existéncia; tdda a duvida e descren-
ca nésse particular ja foi afastada de suas
mentes e almas.

Qualquer um pode se extasiar em reveren-
te siléncio diante da grandeza e da gléria des-
ta visdo do nosso prometido destino, que deri-
va do soerguimento de um lar dentro da ver-
dade.

O PERFEITO LAR TERRENO

Serd possivel que qualquer casal, unido
como marido e midher, esteja tdo morto para o
progresso e as maiores venturas, que nao seja
influido pelo espirito de atingir essa gloria,
ésses tesouros imortais que esperam o0s justos,
tesouros que durardo de eternidade em eterni-
dade.

O verdadeiro amor deve reinar 14, o ver-
dadeiro amor que abencgba e orna todos os atos.

Dezembro de 1960

Apenas a paixdo do sexo ndo o faré; pois ela
queima, deixando cinzas que deverdo ser es-
palhadas pelo vento. O divércio, e ndo o des-
tino divino de uma familia celestial aguarda-
os 110 fim de uma curta estrada.

Deve haver castidade nésse lar. Uma es-
posa impura macularia o proprio coracdo do
lar. “A espbsa virtuosa é uma corba para seu
marido: mas a que procede vergonhosamente é
como apodrecimento nos seus 0sso0s.” (Prov.
12: 4) A mae impura marca sua descendéncia
com a desgraca. E um pai impuro traz para
seu lar um cancro que consome, deixando ape-
nas escoria atras de si.

Deve haver respeito e honra nésse lar.

Paciéncia em abundancia assim eomo
medidas cheias de caridade precisam ser la
encontradas.

A discordia nao podera encontrar ali um
pouso e a desconfianga ndo deve atravessar sua
soleira.

A lealdade de pensamentos, palavras e
acOes deve habitar em seu meio; a falta de leal-
dade apaga o sagrado fogo da vida em fami-
lia.

L& deve existir a bondade; a confianca do
amor deve estreitar seus vigorosos bragos ao
redor déles.

A esperanca mais alta habitard nésse lar;
0 desespero serd expulso de sua porta.

Os filhos serdo bem-vindos; a maternidade
e a paternidade trardo a felicidade mais alta,
sendo nosso soberbo destino.

A modéstia deve habitar sempre na intimi-
dade das filhas, e o respeito pela feminilidade
encherd os coracdes dos filhos

A indoléncia ndo cruzara o liminar da por-
ta; a industriosidade e o labor reinardo la den-
tro como soberanos absolutos.

A fé deve abrigar o lar como um clarédo
de bondade, e a descrenca ndo encontrara ali
abrigo.

A retiddo a todos cobrirdA como um man-
to; seus pés palmilhardo a trilha do dever.

A prece sera constantemente elevada a
Nosso Pai Celestial como de um altar santo;
a paz e béncdo de Deus os isolard contra o
Mal. '

A obediéncia aos mandamentos de Deus
deve guia-los e incentiva-los; Satanas sera ex-
pulso de sua presenca.

A sabedoria montard guarda constante-
mente a porta; assim, seus feitos seguirdo as
pegadas do progresso eterno, e suas iniciativas
se carregardo de retidao.

A honestidade serd entesourada como uma
jéia; a verdade sera sustentada como uma co-

rba.
(continua na péagina 389)
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Quem Justificaria
"UmPequeno Pecado"?

Elray L. Christiansen
Assistente ao Conselho dos Doze

Cada um de nés necessita uma ravisao es-
piritual, assim como de tempos em tempos ne-
cessitamos consultar nossa saude; cada
um, do mais jovem ao mais idoso necessita fa-
zer uma apreciacdo de si mesmo como mem-
bro da lIgreja de Jesus Cristo, e como chefe
de familia ou membro da mesma, de quando
em vez, para determinar o grau da fidelidade
ou lealdade e aderéncia as ragras e doutrinas
da lgreja.

Um dos antigos profetas tinha isto em
mente quando disse:

“E muitos dirdo: Comei, bebei, diverti-
vos, porque amanhd morreremos; e tudo nos
ira bem.

“E muitos também dirdo: Comei, bebei e
diverti-vos; ndo obstante, temei a Deus; pois
que Ele revelara cometer pequenos pecados;
sim, menti um pouco, aproveitai-vos das pa-
lavras de alguns, abri um buraco ao vosso vi-
zinho; ndo haverd mal nisso; e fazei tdédas
estas coisas, porque amanhd morreremos; e
se acontecer estarmos culpados, Deus nos da-
r4 algumas chibatadas, e no fim, nés nos vere-
mos salvos 110 reino de Deus.” (2 Nefi 28:7-8).

Sara que esta predigdo de Nefi se passara
nos nossos dias? Existe entre ndés quem pro-
cure justificar um pequeno pecado?

Encontrar-se-a entre nés quem se renda a
tantacdo e insisténcia dos conhecidos e com-
panheiros, para: “Comer, beber e divertir-se”
em certas ocasifes? Serd que nds, por exem-
plo, quando em companhia de outros, esque-
cemos o decbro e a decéncia, de maneira a
sermos aceitos pelo grupo? A assim chamada
“rodada entre amigos”, por exemplo? Ser& que
renegariamos o principio elevado de conduta
que como povo nos determinamos a defander,
para admitir praticas reprovaveis quando sa-
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bemos que o fazé-lo enfraquece o caréater, de-
sacredita o nome da familia e atrai tristeza e
magua a uma pessoa, em lugar de alegria e
paz?

“Noés acreditamos em sermos honestos, ver-
dadeiros, castos, benevolentes, virtuosos, e em
fazer bem ao proximo... Se existe alguma
coisa virtuosa, amavel ou louvavel, nés a pro-
curaremos. (Art. 13.° — Regras de Fé)

Sendo éste o caso — sendo tais 0S N0Ssos
principios, poderia entdo acontecer que qual-
quer um de n6és mentisse um pouco, ou se apro-
veitasse de alguém por causa das suas pala-
vras, talvez mistificando ou exagerado o que
disse ?

Existira entre ndés alguém que cavaria
mesmo em sentido figurado uma cova ao seu
vizinho, desejando vé-lo cair? Talvez para ti-
rar vantagem, ou por meio de astlcia, pensan
do que uma véz que permanece em liberdada
é merecedor de confianca e é considerado ho-
mem honesto.

“Faca de si mesmo um homem honesto”,
disse Carlyle, “e podara ter certeza de que ha-
Aera um patife a menos no mundo”.

Encontrar-se-a entre noés alguém que pro-
curaria justificar-se incidindo nestes érros?

Se existe, procure arrepender-se ainda hoje.

Mais ainda, éste mesmo grande profeta
Nefi, aponta que os que se justificam por pe-
car um pouco, sendo seduzidos pelas coisas
fateis do mundo, se colocam numa tal posicao
qua 110 dizer déle, “o diabo furtou suas al-
mas, e conduziu-os cuidadosamente para o0 in-
ferno”. (2 Nefi 28:21). E como isto é cer-
to e verdadeiro!

Os pecados e vaidades do mundo, e por-
tanto a corrup¢do acham-se muito préximos de
nossa vida. Seducbes e pressdes para o aban-
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dono da justica sdo encontrados em qualquer
parte. Algumas dessas faltas sao quase glo-
rificadas.

Observando o exposto, nds os Santos dos
Ultimos Dias, mogos e velhos, devemos estar
firmes 110 que julgamos ser certo e nessa cer-
teza manter-nos seguros e imutaveis. Cada
qual deve fixar seu préprio rumo. Cada fami-
lia devera determinar se seus membros adota-
rdo a norma da perdi¢do, do viver negligen-
te, ou serdo obedientes aos mandamentos de
Deus.

Quando as tribos da antiga Israel se sen-
tiram inclinadas a adorar os deuses pagaos,
renunciando aos principios dados por Deus.
devemos nos lembrar que Josué, temendo pelo
seu povo, “reuniu tdédas as tribos de Israel em
Siquém e chamou os ancides de Israel, e os
seus oficiais...” (Josué 24:1).

Foi entdo que éle féz ver a todos o que
estava acontecendo entre éles, e os admoestou,
pedindo que abandonassem o0s deusas estra-
nhos e chamou-os ao arrependimento, exortan-
do-os a servir 0 Deus de Israel com sincerida-
de. Entéo, na majestade do seu chamado como
profeta, disse-lhes, “ ...escolhei hoje a quem
sirvais: se os deuses a quem serviram V0SS0S
pais, ...ou os deuses dos amorreus... porém
eu e a minha casa serviremos ao Senhor.”
(Ibid., 15)

Assim como Israel naquele dia,
noés devemos decidir hoje.

Por exemplo, nesta época d? difusa profa-
nacdo do sabado do Senhor, o qual é conside-
rado meramente uma parte do fim da semana
e que € aproveitado por muitos para emocdes
e prazeres — cacando, fazendo compras, etc.;
serd que eu, vocé, servimos a Deus estando no
lugar certo, fazendo o que devemos fazer, no
seu dia santificado?

também

E novamente, quando amigos ou conheci-
dos fazem pressdo para 0 uso do fumo ou de
bebidas alcodlicas, deveremos consentir s6 para
sermos sociavais? Se eu e 0s meus determi-
namos servir a Deus na lei da saude, de nada
servird qualquer pressdo que venha a ser feita.

Quando o casamento é considerado, sera
gque 0 plano é um arranjo temporéario, ou de-
vera éle ser administrado de acérdo com as
ordenancas de Deus; de acdérdo com a sua
dbéce e maravilhosa maneira de tornar possivel
a reunido de uma grande familia na ressur-
reicdo? Esta é a questdo que devemos deter-
minar quando se apresenta a ocasido, ou an-
tes mesmo, pois devamos fazer os planos an-
tecipadamente, para 0 grande episédio das nos-
sas vidas.

Outro fato — 0 pecado devastador da fal-

Dezembro de 1960

ta de castidade e lassiddo moral tem sido fa-
tor predominante da quada de muitas familias
respeitaveis e muitos impérios. Entre os po-
vos de hoje, éste mesmo destruidor da felici-
dade, representa um retrato sombrio para a
seguranca e paz desta e das geragbes futuras.

Ha poucos anos, a primeira presidéncia
formulou uma adverténcia aos Santos dos Ul-
timos Dias e ao mundo em geral, contra ésse
pecado. Entre outros relatos elaborados, afir-
maram: “A doutrina desta Igreja é a de que
0 pecado sexual, a relacdo sexual ilicita entre
o0 homem e a mulher é considerada 1la sua enor-
midade logo apds o assassinio. Deus né&o féz
distincdo essencial entre a fornicacdo, o0 adulté-
rio ou a prostituicdo. Todos receberam sua
condenag¢do. Vdés, mocidade de Sido, ndo po-
deis vos associar na relagdo sexual ilicita que
¢ a fornicacado, e fugir aos julgamentos e pu-
nicbes de Deus, que declarou-se contrario a
éstes pecados. O dia do julgamento vira téo
certo como a noite segue 0 dia.”

Admoestacdo idéntica foi dirigida aque-
les maridos e esposas que quebram as leis da
moral. Portanto, pelo direito que lhes assiste
como lideres da Igreja de Jesus Cristo, porta-
vozes do proprio Deus, éles deram éste aviso
solene, seguido do apélo de estrita moralida-
de:

“Por virtude da autoridade investida sb-
bre nés, como Primeira Presidéncia da Igreja,
advertimos as pessoas contra as depravacdes,
devassiddo e punicdes que advirdo aos impu-
ros.

“N6s os concitamos a lembrarem-se das
béncdos que recebem os que levam uma vida
limpa. Conclaméamo-los a trilhar dia a dia
0 caminho da estrita castidade, através do
gual somente béncados serdo conseguidas e re-
cebidas de Deus, e 0 seu Espirito habitard con-
V0SCO.

“Que glorioso é aquéle que vive uma vida
casta, pois anda sem médo no reluzir de um
dia de sol, porquanto esta sem enfermidade
moral.”

Entdo, sera que daremos ouvidos aquele;
que procuram diminuir a seriedade desta trans-
gressdo e fazer-nos crer que Deus mudou de
idéia quanto ao exposto? Ouviremos aquéles
que procuram dizer que a castidade esta fora
de moda ou seja, que é antiquada?

Cada qual deve seguir e encorajar a pro-
pagacao dos principios de honestidade e vir-
tude merecedora de crédito, e estar preparado,
como Josué, para dizer tal qual éle falou ao
seu povo... “Escolhei lioje a quem sirvais;
eu porém e a minha casa, serviremos ao Se-
nhor.” (Josué, 24:15).

Traduzido por Luis Fialho
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Conquistadora

Por James A. Little

INTRODUCAO

Concluidas as negociagcbes de paz, Jacob
Hainblin voltou a se dedicar a seus proprios
afazeres, e a promover o crescimento de Sido,
obedecendo incondicionalmente as instrucdes
do Presidente Brigham Young. Levou um ca-
sal de moquis para conhecer as condi¢des adian-
tadas dos mdérmons, e excursionou com éles por
véarios lugares. Florescia cada véz mais o0 co-
mércio entre navajos e santos.

Por uma consideravel extensdo de terra
para la de Moancoppy, o territério é estéril e
desconfortavel. Apos ter deixado o local, a pri-
meira companhia ficou desencorajada, caindo
seu moral, e portanto retornaram.

Nésse meio tempo, eu me ocupava de for-
mar uma lavoura e com um pouco de ajuda,
plantei doze acres de millio, feijao, batatas e ou-
tros vegetais.

As companhias que seguiram a que retor-
nou de Little Colorado, provaram o mesmo de-
sanimo. Nao podiam se beneficiar do conheci-
mento de que apenas um pouco para la daquéle
local de onde a primeira companhia havia resol-
vido retornar, a terra era boa, com fontes abun-
dantes e bastante lenho, Todos retornaram a
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Utali, e o grande esforco de estabelecer uma co-
l6nia a sul do Colorado foi, por aquela ocasido
um fracasso.

O fracasso resultara obviamente da falta de
fé 11a missao para a qual haviam sido chamados
pelo Senhor, através de Seus servos.

Essa companhia enviada para 0 Arizona,
foi a oportunidade dos santos de ocupar a zo-
na. Logo apoés, as melhores localizagcdes do ter-
ritério eram tomadas por outros, € nNnosso povo
tem sido, desde entdo, compelido a pagar mui-
tos milhares de délares para obter locais ade-
quados para seus lares, na regiao.

Os navajos continuaram um pacifico comér-
cio com nosso povo até o inverno de 1874-75,
gquando uma circunstancia desastrosa veio a
ameacar grandemente nossas relagfes amistosas
com aquéle povo.

Um grupo de jovens navajos se dirigiu
para a confluéncia leste do Sevier River, a fim
de comerciar com alguns Utes da vizinhanga.
Em Grass Valley, foram surpreendidos por uma
severa tempestade de neve, a qual perdurou por
trés dias. Eles encontraram abrigo numa cons-
trugdo vazia que pertencia a um tal McCarty.
Ele ndo era membro da Igreja, e tinha a ani-
mosidade com relagdo aos indios, tdo comum en-
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tre os brancos, e que os levava a chacinar os
selvagens, como os chamavam, sob as mais fu-
teis pretencdes.

Os navajos, famintos devido ao retarda-
mento, mataram um pequeno animal pertencen-
te ao Sr. McCarty. De alguma forma, éle foi in-
formado da presenga do grupo no seu rancho, e
reuniu alguns homens de espirito semelhante ao
seu, caindo subitamente sbébre os indios. E, sem
dar-lhes oportunidade de uma explicacdo, mata-
ram trés déles e feriram gravemente o quarto.

O homem ferido, ap6s suportar vicissitudes
extremas, atravessou o rio, chegando ao meio de
Seu povo.

Ao relatar-lhes seus sofrimentos, criou-se
logo um amargo espirito de vinganca, muito ca-
racteristico dos indios por tradicdo e costume.
O caso ocorrera no territério “Mdérmon”, onde
0s navajos naturalmente supunham encontrar-
se entre amigos, e nao distinguindo McCarty
como um estranho, o assassinato foi atribuido
aos “Mérmons”.

A atrocidade criou consideravel excitagéo
entre ambos, indios e brancos. Quando o Pre-
sidente Young soube disso, pediu-me que visitas-
se 0s navajos, e lhes desse satisfagbes de que
nosso povo nao estava envolvido com aquilo.

Sentindo que o caso, sem grande dificulda-
de poderia transformar-se em uma guerra, par-
ti imediatamente para seus territorios a fim de
cumprir minha misséo.

Sai de Kanab sozinho. Meu filho Joseph
alcancou-me cérca de quinze milhas além, com
uma nota do Bispo Levi Stewart, aconselhando
meu retorno, pois havia sabido dos Piutes que
0S nhavajos estavam muito exasperados e amea-
cavam vingar-se na primeira oportunidade.

Eu tinha sido designado para aquela mis-
sdo pela mais alta autoridade de Deus sbbre a
terra. Minha vida ndo era sendo um breve mo-
mento comparado com as vidas dos santos e os
interésses do reino de Deus. Eu me determinei
pois a confiar no Senhor e prosseguir. Instrui
meu filho a que retornasse a Kanab, e dissesse
ao Bispo Stewart que eu nao me conformava
com desistir e voltar.

Chegando ao povoamento de Pahreah, en-
contrei Lehi Smithson e outro homem prepa-
rando-se para partir para Mowabby. Pernoita-
mos ali, procurando animais para a jornada.
Aquela noite, meu filho Joseph me alcangou no-
vamente, com outra nota do Bispo Stewart,
aconselhando-me a retornar, e declarando que se
eu prosseguisse, seria certamente morto pelos
navajos.

Quando alcancamos Mowabby, descobrimos
gue a loja de comércio de cavalos que havia si-
do aberta ali, estava preparada da melhor for-
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ma possivel para se defender. Isto havia sido
feito por trés ou quatro mineiros que se abri-
garam la, por causa da excitacdo que parecia
justificar os preparativos.

Eu senti que nao tinha tempo algum a per-
der. Era importante conseguir uma entrevista
com o0s navajos antes do desenlace.

Meu cavalo estava esfalfado, e desejando ir
a Moancoppy, dez ou doze milhas adiante, na-
quela noite, dois irméos de nome Smith trouxe-
ram-me um cavalo de montaria, e montaram
dois outros para me acompanhar.

Em Moancoppy eu esperava encontrar al-
guns oribas que 1113 poderiam dar informes cor-
retos sbbre 0 estado de &nimo dos navajos. La,
encontramos apenas uma familia piute e uma
mulher oriba. Déles depreendi que os parentes
jovens dos navajos mortos em Grass Valley es-
tavam miuito excitados, mas um homem mais ve-
Iho expressava desejo de me ver antes que qual-
guer coisa fosse feita e que alguém ficasse fe-
rido.

Essas noticias eram encorajadoras para
mim. Sendo ja noite, deitamo-nos e dormimos
até de manha.

Tuba tinha estado morando em Moancoppy,
e havia partido, devido a excitacdo. Alguns de
seus bens estavam espalhados por ali, de forma
a indicar que éle havia partido precipitadamen-
te.

Fui informado de que Mush-ah, navajo com
0 qual eu estava familiarizado, e em quem tinha
alguma confianca, estava acampado perto de
uma nascente, vinte milhas a leste de Moancop-
py. Tive esperanca de encontra-lo e ter com éle
um entendimento, cultivando a conciliacdo sem
me expor demasiado a ira dos indios.

No local onde esperavamos encontrar Mush-
ah, ficamos decepcionados. O acampamento es-
tava vazio. Cruzamos com um mensageiro na-
vajo, galopando a téda para Mowabby, a fim de
descobrir os preparativos iniciados no local.
Ele pareceu muito satisfeito em me ver.

Apob6s pequeno coldquio, apontou para um
alto tabuleiro, na distancia, e disse que os nava-
jos estavam- acampados naquele ponto e deseja-
vam ver-me.

Nés chegamos ao acampamento apés o cair
do sol; nas vizinhancas estavam reunidos um
grande numero de cavalos, carneiros e cabras.

Dois ou trés homens grisalhos, sairam ao
nosso encontro com naturalidade, mas nédo pa-
reciam tdo amistosos como de costume. Eu lhes
falei sbbre minha missdo. Logo depois, vimos al-
guns rapazes cuja aparéncia ndo pressagiava
nada de bom.

Havendo uma bonita lua, enviaram logo
um mensageiro, para informa-los com antece-
déncia de minha chegada.
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Eu perguntei por Hasteie, que me havia si-
do mjostrado pelo principal chefe em nossa con-
versacdo final de paz, trés anos antes, e por
quem eu havia sido instruido a apelar em
caso de dificuldade.

Nao obtive qualquer resposta, o que indica-
va claramente que ndo desejavam sua assistén-
cia. Eu comuniquei aos homens mais velhos as
circunstancias relativas a morte dos navajos em
Grass Valley, conforme as compreendia. Eles
replicaram que ndo estavam preparados para
uma conversacdo ou conselho, e disseram,
“ Quando os parentes estiverem todos aqui, con-
versaremos.”

Meu espirito estava pesado de tantos pres-
sentimentos tristes, e teria pressurosamente dei-
xado o local se me pudesse sentir justificado ao
fazé-lo. A menos que o Senhor estivasse conos-
co, que poderiamos fazer com todos aquéles ho-
mens contra noés?

CAPITULO XX

A noite se passara, e uma parte da ma-
nhd do dia seguinte, quando o0s navajos que
haviam sido convocados, comegcaram a se reu-
nir.

L& pelo meio-dia, fui informado de que
todos estavam' prontos para a entrevista. Uma
cabana féra esvaziada de seus pertences para
servir de sala de conselho, a qual contava cer-
ca de vinte pés de comprimento por doze de
largura. Era construida de troncos ligados
uns aos outros, com uma extremidade apoia-
da 110 chédo, e a outra reunida no centro, ao
alto. Os troncos estavam cobertos por cérca
de seis polegadas de reboéco.

Uma fogueira tinha sido ateada bem no
centro da tenda, sendo a fumaca expelida por
um buraco 110 teto. N&o havia sendo uma en-
trada, que ficava ao fundo.

Dentro dessa cabana reuniam-se uns vin-
te e quatro navajos, quatro dos quais eram
conselheiros da nacao. Alguns indios se agru-
pavam ainda ao redor da entrada.

Os dois Smiths e eu, sentados 110 lado
op6sto a abertura, ndo contdvamos com nenhu-
ma possibilidade aparente de alcanca-la se se
tornasse necessario tentar salvar nossas vidas.

A assembléia foi aberta pelo coordenador
navajo, declarando que 0 que eu afirmara acér-
ca do assassinato de seus parentes era falso.
Ele ressaltou que a meu conselho, sua gente
havia atravessado o grande rio para negociar
com nosso povo, e éles assim fazendo, haviam
perdido trés bons rapazes, que foram abati-
dos em territéorios moérmon, para que os lobos
os comessem. 0 quarto, asseverou é€le, volta-
ra para casa com um ferimento de bala e sem
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uma s6é manta, e havia estado durante trinta
dias naquela e penosa condicdo, gelado e fa-
minto.

Ele disse ainda, que eu n&o precisava nem
pensar em voltar para casa, mas meus amigos
americanos poderiam regressar, se partissem
imediatamente.

Eu informei os dois Smiths das intengbes
dos navajos concernentes a mim. Disse-lhes
gue ja haviam sido atenciosos demais comigo
e eu ndo os enganaria; eram livres de partir,
se 0 desejassem.

Eles replicaram que ndo se retirariam en-
guanto eu ndo partisse também.

Nossos trés revolveres pendiam sobre mi-
nha cabe¢a. Era bom que os tivéssemos téo
a méao quanto possivel, e assim, agarrei-os to-
dos ao mesmo tempo, dizendo ao nosso intér-

prete Piute, “Vou tirar isto daqui; estd me
atrapalhando.”
Enquanto falava, passei as armas para

tras de mim, aos Smiths, ndo desejando des-
pertar qualquer suspeita de que eu sentisse
ireceio, ou esperasse empregar os revolvres.
Adverti os Smiths a ndo fazerem qualquer mo-
vimento enquanto a isso nédo féssem abrigados.

Os navajos continuaram a falar ainda du-
rante algum tempo, quando me foi dado a
compreender que tinha chegado o meu turno.

Kelatei entdo minhas antigas rela¢bes com
seu povo, e meus esforcos para manter a paz.
Esperava que ndo pensassem em matar-me por
um érro com 0 qual nem eu, nem meu povo
nada tinhamos que ver; e que pessoas estra-
nhas haviam cometido 0 ateutado.

Eu descobri que as minhas palavras do
dia anterior haviam exercido certa influéncia
entre os mais velhos, mas apenas um homem
grizalho pertencia ao conselho. Entretanto, as
outras pessoas tinham permissdo para falar
também.

Os homens jovens sentiam evidente temor
de que os mais velhos se opusessem a seu dese-
jo de vinganca, e exteriorizavam grande inten-
sidade de emogbes. 0 homem ferido foi tra-
zido até ali, suas machucaduras expostas ao
conselho, e entdo, um jovem guerreiro profe-
riu agitado apélo de desforra. Ele revoltou
0 sangue dos indios desde as profundidades.
Encerrando seu discurso, declarou que néo po-
diam fazer nada menos do que me condenar
a morte.

Por alguns minutos senti que se jamais
me fosse dado voltar a ver os amigos e o lar,

déveria apreciar bastante o privilégio. Pare-
ceu-me sentir que um dos Smiths, atrds de
mim, havia puxado seu revoélver. Sussurrei

para éle, “Calma! Nao faga o primeiro mo-
vimento, e ninguém mais o fard. Eles nunca
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estardo em condicbes de fazer coisa nenhu-
ma.”

Esta certeza me foi dada pelo Espirito do
Senhor dentro de mim. %

Quando a excitagcdo havia esmorecido um
pouco, eu falei ao intérprete Piute. Ele po-
rém, ndo podia ou ndo queria nem responder-
me, nem dirigir qualquer pergunta aos nava-
jos. Limitava-se apenas a ficar sentado ali,
tremendo, evidentemente amedrontado.

Os navajos trouxeram outro Piute, e re-
comendaram-no como homem de grande cora-
gem, dizendo que ndo haveria de falhar; mas
logo éle ficou 110 mesmo dilema que o anterior.

Apb6s mais alguma conversagao, Nossos ar-
bitros pareceram um pouco modificados e, em
lugar da vinganga com sangue, propuseram-se
a tirar-nos gado e cavalos pela injuria. EXxi-
giram de mim um documento escrito, pelo qual
eu me obrigasse a pagar-lhes cem cabecas do
gado por cada um dos trés navajos mortos, e
cinglenta pelo ferido.

Esta seria uma escapada para mim. Po-
deria retornar a casa simplesmente colocando
meu nome num papel. No entanto, entrei a
refletir: lIrei eu, por éste ato, reconhecer que
meu povo esta culpado de um crime que néo
cometeu; e neutralizar assim todos os bons re-
sultados de nosso trabalho entre éste povo du-
rante quinze anos? Poderei obrigar a Igreja a
pagar trezentas e cinqlenta cabecas de gado
por um crime que outros cometeram? A quan-
tia é talvez superipr ao que eu conseguiria ga-
nhar trabalhando durante todo o resto de meus
dias.

Assim, o sacrificio pareceu-me bem maior
do que o valor de minha vida. E repliquei que
ndo assinaria a obrigagéo.

Um déles assegurou que eu concordaria, se
me AUsse colocado sébre uma cama de brazas,
e apontou para a fogueira no meio da cabana.

Respondi que nunca havia mentido a éles,
e que ndo pagaria pelos érros das outras pes-
soas. “Facam com que 0S americanos respon-
dam por sua propria maldade; eu ndo me com-
prometerei a pagar-lhes um casco que seja.”

Daqui por diante, o novo intérprete Piu-
te recusou-se a proferir mais ima palavra se-
quer.

0 chefe Piute, plantado na porta da ca-
bana, falou-lhe numa voz irada, acusando-o de
ter um coracao muito mole e covarde.

Entdo o chefe me perguntou se eu ndo es-
tava amedrontado.

Respondi-lhe com uima pergunta, “De que
estaria com medo?”

“Dos navajos”.

Eu lhe assegurei que n&o tinha medo de
meus amigos.
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“Amigos”, disse éle, “Vocé ndo possui um

s6 amigo em téda a nacdo navaja. O sangue
déles foi derramado em sua terra. Vocé cau-
sou lamentagfes a uma nacdo inteira. Seus

amigos, os Ketch-e-ne, que costumavam dar-
Ilhe alimento quando vocé estava faminto, e
mantas quando sentia frio, estdo em pranto
por seus filhos assassinados. Vocé faz com
que o0 pao que comem seja como braza, e a
agua que bebem como achas incandecentes.
N&o estd com médo?”

“Nao”, repliquei, “meu cora¢do nunca co-
nheceu o medo.”

Os navajos quizeram saber acérca de que
falavamos, eu e o chefe Piute.

Este repetiu a conversa em seu dialeto, e
entdo éles confabularam entre si. Em certas
ocasifes discutiam cojn grande calor. Foi-me
perguntado se conhecia Hasteie.

Repliquei pela afirmativa, e entdo me in-
quiriram, “Que sabe vocé acérca déle?”

“Conheco o que Barben-ce-ta e outros de
seus chefes me disseram na grande conversa-
¢do da paz,” respondi, “que éle é um homem
honesto, e que tédas as dificuldades importan-
tes entre seu povo e o meu deveriam ser leva-
das perante éle. Eu sabia que éste caso pre-
cisava ser conhecido por Hasteie, e soube dis-
so durante todo o tempo em que estivémos
conversando. Vim aqui numa missdo de paz.
Se enviarem Hasteie ao nosso territério, para
averiguar a verdade acérca do que lhes disse,
poderdao mandar com éle quantos mais quize-
rem. Gostariamos também que o fizessem
acompanhar de seu melhor intérprete.

“N&do adianta me pedir que pague. En-
trementes, seu povo podera comerciar com 0s
moérmons em paz. Eles ficardo alegres ao veé-
los, se vierem durante o dia, da maneira com
gue nosso povo visita sua regido — nd&o para
rondar suas aldeias na escuriddo, matando e
roubando. Eu vim para fazer de acdrdo com
0 que havia sido tratado em Forte Defiance.”

Senti que as ultimas coisas que falava ha-
viam surtido o efeito desejado. Sua animosi-
dade comecgou a suavizar.

Apo6s mais alguma discussdo entre éles, o
intérprete disse, “ Eles falam bem de vocé ago-
ra.”

“ Estou alegre”, repliquei; “é mesmo tem-
po de comecarem a falar bem. Que dizem
sbbre mim.”

“Eles dizem que vocé tem um bom cora-
cdo. Concluiram que é melhor esperar até
gue vejam seus grandes chefes, e créem que
a questdo sera levada perante Hasteie.”

Concordou-se entdo que eu deveria vir a
Mowabby dentro de vinte e cinco dias, e éles
virificariam se ndo era mais sabio enviar real-
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mente alguém, para averiguar a verdade de mi-
nhas declaragbes. Vinte e cinco talhes foram
feitos em um galho, e quando éles tivessem
todos desaparecido, cortando-se uma sec¢do a
cada manha, eu deveria estar em Mowabby.

A histéria de minhas incursfes entre os
indios da margem leste do Colorado, durante
quinze anos, foi analizada inteiramente por
éles. Na verdade, deram balan¢o em todos os
meus atos que chegaram a seu conhecimento e
por felicidade pude prestar contas de tudo e
apresentar boas razdes para éles.

Minha cabega tinha-se esforgado ao maxi-
mo, por essa ocasido. Eu estava no fundo de
uma cabana superlotada, sem probabilidade
qualquer de sair dali se o desejasse, e sem 0
privilégio de inhalar um hausto de ar puro.

Dali a pouco, trouxeram e ofereceram a
mim um bocado de carne de carneiro, para que
arrancasse 0 primeiro naco.

A visdo daquela carne assada, a subita re-
viravolta dos acontecimentos, e o paralelo com
um assado de natureza bem diferente, deu vol-
ta ao meu estdmago. “Eu me sinto mal,” de-
clarei apressadamente aos que estavam ao meu
lado.

Fui até a porta da cabana. Era recon-
fortante respirar ao ar livre, e contemplar a
gloriosa lua. Pareceu-ime ser meia-noite, e se
assim fésse, o conselho teria tido a duragdo de
doze horas.

Um coracao de mulher parece sempre mais
complacente, entre todos os povos. Uma in-
dia navaja, talvez compreendendo minha si-
tuacdo, veio perguntar-me se nao poderia ir
buscar algo que eu desejasse comer.

Mencionou muitas variedades de comida
qua tinha a mé&o, mas eu n&o queria nenhu-
ma. Ela disse que havia estado na minha
casa em Kanab, e sabia que o leite me agra-
dava, portanto ia me trazer um pouco. Le-
vando uma vasilha na mao, dirigiu-se ao
aprisco de cabras, e ordenhou-as ao luar.

Ela regressou com um pouco de leite, o
qual eu bebi, entrando em seguida na caba-
na, para me estender e dormir até que al-
guém disse que estava claro o suficiente para
procurar os cavalos e partir.

Pedi aos navajos que tentassem achar nos-
sS0S animais, pois parecia-me mais seguro per-
manecer na cabana do que sair por ali em
busca dos cavalos, exposto a encontrar alguns
dos maus espiritos que tinham estado no con-
selho.

Os cavalos foram trazidos, e os Smiths e
eu galgamos rapidamente nossas selas, deixan-
do atras de ndés o palco das penosas cenas da
noite anterior.
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Ainda uma vez se cumprira para mim a
promessa que me havia feito o Espirito alguns
anos atras, de que se eu ndo derramasse 0 san-
gue dos lamanitas, nunca morreria por suas
maos.

CAPITULO XXI

Dou lugar aqui a uma carta de Mr. Smith
ao jornal Pioche Record, que foi também re-
publicada no Deseret News:

“Moawabby, Condado de Mohave, Arizo-
na,
5 de Fevereiro de 1874

“No terceiro dia, um indio Piute, en-
viado pelos navajos, nos alcancou. Ap6s lon-
go coléquio, conseguimos apurar que 0s jovens
da tribo tinham-se decidido pela guerra, maa
os chefes se opunham a luta, pelo menos por
enquanto; queriam aguardar a chegada de Ja-
cob Hamblin, o qual tinha agido como repre-
sentante de Brigham Young em tédas as nego-
ciacbes de importancia com os indios, nos pas-
sados vinte anos, e descobrir seu parecer so-
bre a situacéo.

“No6s comunicamos ao Snr. Hamblin a men-
sagem dos chefes navajos, e, parando apenas
para conseguir animais descanc¢ados, éle partiu
de imediato para a proxima aldeia Moquis, a
fim de enviar um mensageiro aos navajos, no-
tificando sua proxima chegada, e pedindo au-
diéncia. Meu irmdo e eu o acompanhamos.

“Chegamos ao local la pelo crepusculo, e
descobrimos, com enorme desapontamento que
os indios tinham ido a um grande baile na
aldeia Oriba, a seis milhas de distancia, com
a Unica excecdo de um Piute coxo.

“Permanecemos ali durante aquela noits,
e na manha seguinte partimos para as aldeias
Oriba, levando conosco Huck-a-bur, o indio co-
X0, que revelou ser um bom intérprete.

“Nao tinhamos cavalgado ainda quinze
milhas, quando encontramos um Piute, 0o mes-
mo enviado navajo da ocasido anterior. Ele
disse que viera para verificar se Hamblin ti-
nha chegado, e expressar a grande alegria por
vé-lo, dizendo que os indios estavam extrema-
mente ansiosos. Apressou-o a ir com éle para
0 acampamento do chefe navajo mais proxi-
mo, que, afirmou, ndo estava a mais de quinze
milhas de distancia, e l& discutir o assunto.

“Apobs consultar-nos, e estando ansiosos
por ndo perder tempo, seguimos caminho, ca-
valgando umas vinte e cinco milhas, em vez de
quinze, antes de alcangar o acampamento nava-
jo, que consistia de apenas duas cabanas. Um
indio alto e poderoso, em cuja cabega a neve de
muitos anos tinha repousado, saudou-nos com
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embaraco e solenidade, num abrago em tudo
semelhante ao apertdo de um urso pardo, e
convidou-nos a entrar.

“A cabana (wick-e-up), substancialmen-
te construida com pesados cedros de cérca de
15 pés de extensdo, era circular, como as ten-
das de pele dos indios das planicies, tendo uma
abertura proxima ao topo, para dar vasdo a
fumaca; era coberta de barro e cascas de ar-
vore, sendo aquecida e confortavel por dentro,
de molde a ndo causar o menor desagrado aos
membros do grupo, pois tinha estado nevando
fortemente durante téda a tarde. L& estavam
trés navajos e trés squaws, uma das quais mui-
to moca e bonita, mais dois Piutes.

“Ap6s uma baforada amistosa, ofsrece-
ram-nos um bom e substancioso jantar de ca-
brito assado e cozido, e mingau de milho, que
as mulheres indias trituram a maneira anti-
ga, entre duas pedras.

“Entdo a conversacdo se iniciou. Ham-
blin, seja isto lembrado, apesar de perfeita-
mente familiarizado com a linguagem Piute,
nada sabia, ou muito pouco do dialeto navajo,
e assim, os servigos de nosso Huck-a-bur fo-
ram requisitados. O chefe que viemos ver,
ndo estava |4, porém seria encontrado ha ape-
nas algumas milhas dali, conforme nos infor-
maram. Como estdvamos ansiosos por retor-
nar, pedimos aos navajos que despachassem o
Piute para chama-lo ainda aquela noite, de
forma que pudesse estar ali, logo de manha,
sendo a conversacdo encerrada 110 dia seguinte.

“Ap6s sua partida, a palestra prosseguiu;
0s navajos presentes mostraram-se ansiosos por
gue a situacdo fésse aplainada sem mais der-
ramamento de sangue, e disseram que tal era
o desejo dos homens principais da tribo. Eles
explicaram que os navajos ja conheciam Ham-
blin de longo tempo, e acreditavam que éle fa-
ria o que é certo.

“Tudo parecia prometedor e nds nos re-
tiramos para descan¢ar numa pilha de peles de
bafalo e mantas navajas que valiam um cava-
lo cada, e dormimos bem e em seguranca.

“Na manha seguinte, os indios nos deram
um excelente desjejum e passamos a primeira
parte do dia vagueando por ali, examinando
artigos de manufatura dos indios que eram no-
vos para no6s, e procurando matar tempo até
a cheirada do chefe.

“Um pouco antes do meio-dia, doze bra-
vos da nagdo navaja, armados de arcos, fle-
chas e rifles, chegaram a galope, e desmon-
tando entraram na cabana sem nos apertar as
maos, pedindo tabaco em tom de voz insolen-
te. Nos os satisfizemos, e apés fumar um pou-
co, €éles comegaram a atirar tédas as coisas
fora da cabana, dizendo que havia ainda mais
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navajos chegando, e que encheriam 0 lugar.
Com efeito, dentro em breve desmontaram ali
mais navajos, compondo um total de dezenove,
mas ainda nenhum chefe.

“A nossa pergunta sbdbre seu paradeiro,
responderam que éle havia ido a Forte Defian-
ce. Tomamos assento, enchendo completamen-
te a cabana, e tédas as méaos fumaram em si-
Iéncio durante algum tempo. Entdo, 0 indio
cuja cabana féra ocupada comegou a discus-
sdo, e falou com apenas uma interrupcdo mo-
mentanea dos demais, por cérca de uma hora.

“ Apés éle, cinco ou seis outros falaram em
rapida sucessdo, e de seu timbre de voz inten-
so e gestos apaixonados, tdo diferentes da ma-
neira usual dos indios, pudemos depreender
gue estavam muito excitados.

“N&ao podiamos, naturalmente, entender
grande coisa do que diziam, mas apanhamos o
suficiente para notar que o espirito de que es-
tavam animados nao era favoravel a nés. Um
velho biltre, de constituicdo musculosa e cabe-
lo branco como a neve, falava num tom de voz
estrondoso, e seu uso freqiente do gesto de
puxar a mao até o peito era particularmente
agourento.

“Durante mais uma hora continuaram a
discutir, e ap6s uma pausa, disseram a seu
intérprete que falasse. Ele se ergueu lenta-
mente e caminhou através da extensdo da ca-
bana, sentando-se ao lado de Hamblin. Era
um Piute, escravo dos navajos, e com éles ti-
nham o0 habito desagradavel de matar al-
gumas vézes seus intérpretes, quando n&o pro-
cediam conforme lhes agradava, e como 0 que
éle estava para nos revelar ndo parecia resul-
tar-nos muito afavel, eu pude desculpar 0 tre-
mor que sacudia todos os seus membros.

“Finalmente, éle comecou num tom baixo,
a dizer 0 seguinte: ‘Os navajos acreditavam
que tudo o que Hamblin dissera na noite an-
terior era mentira, e achavam que éle féra um
dos participantes do morticinio, e com excecédo
de trés pessoas, nosso hospedeiro e outros dois
indios mais velhos, todos concordaram num
s6 parecer de morte.’

“A maioria opinava que era melhor nao
matar meu irmao e eu, por sermos “Ameri-
canos”, mas fariam de nds testemunhas da
tortura de Hamblin, e entdo nos mandariam
embora de volta, a pé. Como ndo pensadvamos
em abandonar um camarada em semelhante
circunstancia, éste ndo era sendo um pequeno
conforto.

“Hamblin portava-se com admiravel frie-
za, e nenhum nuisculo de sua face palpitava,
nem se transtornou qualquer de seus tragos,
ao nos comunicar, no seu tom de voz habitual,

(continua na péagina 397)
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nos missoQS

LANCANDO OS FUNDAMENTOS DA REA-
TIVACAO DO SACERDOCIO

Para um trabalho realmente eficaz de rea-
tivacdo, as presidéncias dos quoruns devem
estar bem familiarizadas com todos os seus
membros.

Os irmdos precisam ser reativados, para
possuir a plenitude das béncédos do sacerdécio
em suas vidas, quando:

1. N&o estdo auxiliando e apoiando os
varios programas da lgreja; ou

2. Nao estao vivendo em completa har-
monia com os padrdes da lgreja.

Obviamente, as presidéncias dos quoruns
devem saber se seus membros sdo ativos ou
inativos, e ainda, se observam os padrfes da
Igreja ou né&o; devem também conhecer em
que particulares, se houver, o0s irmédos estao
deficientes e porque nao estdo recebendo a
plenitude das béncédos do sacerdécio.

Para adquirir um conhecimento prético
dos membros do quorum, quanto a serem (1)
ativos e (2) dignos, deve-se seguir dois pro-
cessos padrao:

1. Preencha e mantenha em dia a infor-
macdo das fichas brancas intituladas “ Regis-
tro de Membro do Quorum do Sacerddcio de
Melquizedec; e

2. Faca frequentes visitas pessoais aos
membros do quorum, particularmente a visita
anual de carater confidencial.

As fichas brancas sdo a fonte através da
qual se constata a atividade dos membros do
quorum. Pela informacdo que contém, a pre-
sidéncia sera colocada a par das habilidades e
obras, presentes e passadas, feitas na Igreja
pelo membro.

Pelas visitas anuais, de carater confiden-
cial, a presidéncia obterd& uma nocdo da espi-
ritualidade do membro, depreendendo ainda a
extensdo em que o mesmo esta afeito aos pa-
drdes de retidao pessoal que sdo tado essenciais
na vida de um santo fiel.

Os irmédos que trabalham com os dados es-
tatisticos do quorum devem ser instruidos a re-
colher e manter em dia as informacfes das fi-
chas brancas. Os membros da presidéncia de-
vem realizar as entrevistas anuais de carater
confidencial.
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Num relatério especial ao comité geral do
sacerdécio, o quorum dos sumo-sacerdotes da
Estaca South Davis, de Utah, delineou um pro-
grama muito eficiente e habil para o desenvol-
vimento das entrevistas anuais, de natureza
confidencial, com os membros do quorum.

Ao planejar suas visitas anuais, a presi-
déncia désse quorum deve saber, como todos
os dirigentes de quoruns, bem informados:

1. Que as presidéncias de quoruns de-
vem estar afeitas ao carater, qualificativos e
atitudes de todos os membros e suas familias.

2.  Que as presidéncias devem visitar fre-
guentemente os lares dos membros; dar-lhes
louvor se o merecerem; béncdo e encorajamen-
to se o necessitaram; e ensino do evangelho,
a fim de inspirar todos os familiares a guar-
darem os mandamentos e perseverarem até o
fim.

3. Que a cada ano, uma dessas visitas
pessoais terd carater confidencial, e nela um
membro da presidéncia se encontra com cada
membro do quorum, a sés, a fim de investigar
e discutir com éle a observancia dos padrdes
da lIgreja.

4. Que os itens que poderdo com pro-
priedade ser discutidos durante essa entrevis-
ta incluem o dizimo; a observancia do s&bado;
0 comparecimento a reunido sacramental; a
abstinéncia completa de alcool, fumo, café e
cha; o apbdio das Autoridades Gerais; a abs-

tengdo de se expressar com simpatia, por
palavras ou outros meios, em relagdo a qual-
quer dos grupos apdstatas que interferem
com a ordem estabelecida da Igreja; a
obra templaria e a pesquisa genealdgica;
a participacdo ativa nos empreendimentos
da Igreja e do quorum; o apdio finan-
ceiro, co'mo de qualquer outra natureza

ao programa missionario; e
outros itens que se coadunem
dividuais.

ainda quaisquer
com 0s casos in-

5. Na&ao se espera que todos ésses itens
sejam discutidos em cada entrevista, nem que
se formulem perguntas cujas respostas s&o co-
nhecidas antecipadamente.
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6. A informacdo relativa ao dizimo sera
obtida do bispo ao término do ano. Este por
sua vez devera informar a presidéncia quanto
ao estado atual do dizimo dos membros do
quorum, especificando em cada instancia se o
irmao em questao pagou-o completo, parcial,
ou se absteve. Sob nenhuma hipdétese os bis-
pos revelardo em quanto orca o dizimo reco-
Ilhido de qualquer membro. As presidéncias
dos quoruns deverdo manter estritamente con-
fidencial a situacdo do dizimo de seus membros.

7. Que essas entrevistas confidenciais de-
verao ser conduzidas com tato, de maneira con-
veniente, porque destinam-se a aproximar o0s
membros do quorum e de seus programas, e
ndo a afasta-los.

8. Que elas, as entrevistas confidenciais,
sdo uma ocasiao ideal para que os lideres do
guorum obtenham a informac&o necessaria so-
bre a integridade e retidao dos membros, assim
como oportunidade para aconselhar e orientar
0s menos ativos a apegarem-se aos mandamen-
tos.
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9. Que muitas das
durante essa entrevista serdo reportadas no re-
latério anual, confidencial.

Quanto ao processo sugerido pelo quorum
de sumo-sacerdotes da Estaca South Davis,
para conduzir essas entrevistas, relata o Ir-
mao Arthur T. Morley, presidente do quorum:
“De preferéncia a irmos ao lar de um irmao,
ou aborda-lo na rua, assim como interpela-lo
apés uma reunido, enviamos-lhe Uma carta
convidando-o a marear encontro com um mem-
bro da presidéncia do quorum.

“As entrevistas séo levadas a cabo na ca-
pela da estaca. O secretario do quorum dé&
boas vindas ao membro, a sua chegada, e o
encaminha a uma das trés salas onde sera en-
trevistado por um membro da presidéncia.”

As entrevistas se sucedem a intervalos re-
gulares, podendo ser completadas trés, duran-
te cada periodo.

Depois, avaliando os resultados obtidos por
seguir éste procedimento explica o Irmédo Mor-
ley: “Parece-nos que tal processo coloca a
entrevista num nivel mais elevado. Ele prepa-
ra os irmédos para a mesma. N&o temos o pro-
blema de pedir um local reservado, separado
da familia, como acontece quando estamos nos
lares. E nossa opinido, que essa providéncia
féz mais por nosso quorum durante 1958 do
gue qualquer outra atividade que planejamos.

Um modélo de convite, a ser enviado cér-
ca de cinco dias antes da data marcada para
a entrevista, é apresentado a seguir:

"Querido Irmao:

Pedimos a fineza de se encontrar com um
membro da presidéncia do quorum na proéxi-
ma segunda-feira, dia .... de ... de 196
AS e horas da noite.

Local:
Propoésito: Entrevista confidencial anual.

Essa entrevista confidencial é um dos ele-
mentos mais construtivos de que dispomos,
para erigir um quorum de grande fortaleza,
Nés temos também motivos para crer que éle
tenha fortalecido a muitas pessoas individual-
mente.

Prefeririamos n&o ter que ir a sua casa
para a visita (exceto em caso de doenga). Esta
entrevista ndo inclui os outros membros de sua
familia. E uma questdo exclusiva entre o Ir-
mao e a presidéncia do quorum.

Este convite lhe ¢é enviado com nossas
saudagbes e melhores votos dentro do evange-
lho.

Atenciosamente,

Quorum do Sumo-Sacerddcio
Estaca South Davis.”
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O Tempo E

sta Fugindo

Suplemento da Licdo para os Mestres Visitantes do Ramo

LICAO NP 1

Preparado como suplemento a mensagem

No passado, grande parte da raga humana
vivia de dia para dia, contente em deixar que
0o amanhd tomasse conta de si mesmo, na con-
viccdo de que o dia seguinte seria exatamen-
te idéntico ao anterior. Assim prosseguia a
vida, repetida e mondétona. As atitudes reves-
tiam-se com frequéncia de descuido e superfi-
cialidade ; Deus e a eternidade eram conside-
rados como garantidos, quando nao fossem ig-
norados por completo.

Uma tal atitude resultou sempre perigo-
sa; em nossos dias, considera-la-iamos mesmo
perigosa e pouco realista. Esta evidente que
as coisas ndo prosseguirao... nao poderao pros-
seguir. .. indefinidamente “como hoje.” Ain-
da agora, uima sensa¢do de preméncia invade
a vida de inumeros conhecidos nossos, criando
uma atmosfera de apreensdo na qual muitos
sentem que algo estd para acontecer, apesar
de ndo saberem exatamente o que. As tensdes
se avolumam; crescem os conflitos raciais; “is-
mos” competem com “ismos”; ameacas respon-
dem a ameacas; e as escrituras falam so6bre
ultimos dias, sbbre uma purificacdo da ter-
ra... e sdbbre um milénio com tddas as suas
promessas gloriosas.

Para tanto, é 6bvio que muitos ndo esta-
remos prevenidos. A despeito de tudo quan-
to tem sido e estd sendo dito, varias pessoas
ainda ndo podem enchergar além das frontei-
ras da hora presente. N&o sabemos quando
essa ocasido decisiva nos atingira — nem mes-
mo os anjos dos céus tém tal privilégio. En-
tretanto, ndo precisamos viver em ansiedade
ou depressdao, nem correr para o topo da co-
lina mais proxima. Podemos apreciar a vi-
da com suas muitas maravilhas, até a plenitu-
de, porém quando... e éste é o ponto essen-
cial... quando o dia chegar, devemos estar
preparados. Arriscaremos tudo, se pretender-

EDICAO

Para prolongamento do jubiloso espirito que ain-
da persiste entre os Santos do Brasil, eomo resulta-
do da visita oficial das Autoridades Gerais em no-
vembro daltimo, “ A Liahona” dedicard em edicao
especial, O exemplar de janeiro a uma cobertura
completa de téda a sua excursdo pelos ramos do
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dos mestres-visitantes de Janeiro de 1961

mos procrastinar o dia do nosso arrependi-
mento, a realizagdo de boas obras e nossa pre-
paracdo para o que estd por vir. Devemos por
em ordem nossas casas e nossas vidas. Agora,
e nao mais tards, é a ocasido para considerar-
mos a histéria do ladrdao na noite, a parabola
dos talentos e a das virgens tolas.

Entretanto, a vida precisa prosseguir. Né&o
€ necessario proclamar o julgamento, contudo
é preciso viver com a consciéncia da hora e das
circunstancias presentes. N&ao podemos nos con-
formar com apenas comer, beber e nos diver-
tir, pois se morrermos amanhad mesmo, ainda
através da morte viveremos, para prestar con-
tas a nosso Criador, daquilo que Ele colocou
sob nossa custddia. A morte é universal e ine-
vitavel, e cada momento nos leva mais proxi-
mos do fim. Este pensamento é um tanto so-
lene, mas a vida é curta, e aquilo que é adia-
do, freqientemente ndo chega a ser feito. (A
indecisdo pode também ser uma decisdao.) Se
adiarmos a procura de nossa salvagdo até o dia
de amanhd, talvez descubramos consternados
que ndo existe nenhum amanhd;... a vida é
um instante; os momentos voam, e assim nos
descobrimos no limiar do para sempre.

O tempo, como nos foi dito, ndo tem prin-
cipio nem fim. No que concerne a nossa mis-
sdo aqui na terra, contudo, podemos identifi-
car a ambos, inicio e térImino. N&o dispomos
de campo nem de tempo para tudo; é preciso
exercer sabedoria 110 preencher cada precioso
momento com sua completa medida de felici-
dade e realizagdo. Apreciemos a vida, pois
“0 homem foi feito para que tenha alegria.”
(2 Nefi 2:25.) Entretanto, ndo percamos de
vista as coisas eternas — nem ao menos por
um momento. Pois quem poderd dizer quan-
tos momentos ainda teremos!

ESPECIAL

Brasil, publicando ainda muitas das palavras aqui
proferidas, pelos queridos visitantes. A reavivagdo
dessas inspiradoras experiéncias significara sem dua-
vida o melhor brinde de Ano Novo que “A Liaho-

na” poderia oferecer a todos os seus leitores.
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Embora decorrido algum tempo desde sua
passagem para o mundo espiritual, gostaria-
mos de reverenciar a lembranca de nossa ir-
mé& Julia Risatto, que aos 76 anos de idade
faleceu no dia 2 de maio préximo passado.
Trata-se de uma serva humilde e muito leal do
Senhor que entrou nas aguas do batismo no
dia 3 de maio de 1942. Foi o primeiro mem-
bro da Igreja de Jesus Cristo dos Santos dos
Ultimos Dias convertido em Piracicaba e nos
18 anos que viveu, desde entdo, foi fiel e mui-
to trabalhou na causa do Senhor. A irma Ju-
lia pertenceu a Sociedade de Socorro, onde foi
sempre ativa enquanto teve forgas fisicas para
o trabalho. Foi mae de 11 filhos dos quais
criou sete, lutando s6, pois ainda moca ficou
vilva. A todos féz pessoas respeitaveis, dan-
do até seu ultimo instante um exemplo vivo
de fé e confianga em Deus. A Irma Jalia dei-
xou, além dos filhos, 50 netos e 14 bisnetos.
Ela se euviauvara, conforme explicado, bem
moca, ainda com 39 anos de idade, lutando
muito para criar e dirigir a tdo numerosa pro-
le. Com 56 anos casou-se novamente, mas lo-
go se enviuvava pela segunda vez. Nunca po-
rém perdeu a coragem de lutar. Seus ultimos
anos de vida foram de grande provacdo, pois
sofria de insidiosa doenga, a “diabete” e com
isso padeceu muito pois os pés se lhe abriram
em feridas que nunca cicatrizavam. Lembro-
me certa vez de té-la visto muito mal, com
um pé gangrenado, tendo os médicos afirmado
gue o0 Unico recurso seria amputar-lhe aquele
membro. Ela reagiu e disse fervorosamente

Alicerce para um viver honesto

(continuacdo da Pagina 377)

As palavras va@s serdo afastadas de seus
serdes; a presuncado serd calcada sob os pés.

O egoismo sera precipitado através da por-
ta, e a entrada ficara vedada a inveja.

Os pobres néo lhes implorardo em vao; um
coracdo duro é o precursor da destruicao.

A virtude e a delicadeza serao cultivados;
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Necroldgio

Ramo de Piracicaba.

confiar no Senhor que a pouparia de tal coisa,
e com a imposicao das mdos dos élderes e sua
fé inquebrantavel livrou-se da experiéncia.
Po6de vencer a infec¢cdo e ainda voltar a co-
mungar com os membros da Igreja por algum
tempo. Desde sua conversdo, até enquanto
teve forcas, foi lavadeira dos élderes déste Ra-
mo de Piracicaba e fazia aquéle trabalho hu-
milde com alegria, sabendo estar com isso ser-
vindo ao Senhor. Deu um grande testemunho
para téda a familia, a igreja e os amigos, nos
seus dias de sofrimento, quando esperava a
chamada do Senhor, pois a todos falava dos
céus com aquela certeza de sua salvagdo que
s6 o fiel servo pode ter. Entre as 40 fotogra-
fias de élderes que possuia, daquéles que por
aqui passaram e deixaram com ela suas lem-
brancas, destacamos a dedicatéria de dois dé-
les, quando assim se expressaram: “A esti-
mada irma Jdlia. Acho mesmo formidavel o
seu exemplo de fé e coragem! Sei que a Sra.
é abencoada por Deus e merece isso.”

“Irma Jadlia, durante o tempo que passei
agui meu testemunho tem crescido muito por
causa da Senhora, pois tem o poder do Evan-
gelho e pode fazer muitas pessoas felizes.”
Assim, quase todos se expressaram, e nds tam
bém demonstramos o mesmo sentimento. Esta
é a homenagem ultima que lhe desejamos pres-
tar como suas companheiras de trabalho na
Sociedade de Socorro.

Por Lucy de Freitas Ferras
Presidente da Sociedade de Socorro

tudo que tem aspecto amavel e bom sera bus-
cado.

Amor e respeito serdo dispensados ao sa-
cerdocio de Deus; pois nenhum lar celestial
podera ser erigido em outra presenca.

A GLORIA DA FAMILIA

Assim o0 nosso lar mortal, aqui, nos condu-
zird de volta ao lar celestial de que provemos.
Desta forma a familia terrena evolui e se de-
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senvolve numa familia celestial, 14, Os espi-
ritos que trouxermos aqui, logrardo éles pro-
prios retornar a seu lar celestial, e construir
para si mesmos um outro lar celestial, assim
trazendo outros nobres espiritos a lares mor-
tais, onde tracardo seu proprio destino. Assim
a salvagdo estard esperando por nés e a exal-
tacdo nos cobrird. Portanto alcancaremos a
gléria mais elevada.

Tudo isto advird aqueles que, obedientes
a lei do Senhor, forem unidos na Casa de Deus
pela autoridade do Santo Sacerdo6cio de Deus.
E isto ndo poderd advir-lhes através de outro
caminho.

AOS JOVENS

E, juventude da lIgreja, ndo curve o pes-
coco em desconfianga, nem enrijeca suas cos-
tas em rebelido. Siga o conselho de seus pais;
ai estd a maior sabedoria. Resolva que o alto
destino que o préprio Deus lhe oferece, seja,
Deus ajudando e desejando, e Ele o deseja, o
prémio de sua vida.

O pai deve ser o cabeca da casa; porém a
mée é a rainha do lar.

. .Homem de Galiléia

(continuagdo da péagina 369)

“Bem-aventurados os pobres de espirito,
porque déles é o reino dos céus.

“Bem-aventurados os que choram, porque
éles serdo consolados.

“Bem-aventurados os mansos, porque éles
herdardo a terra”. (Veja em Mateus os ca-
pitulos de 5 a 7 — Sermao da Montanha.)

Com uma pausa, éle se ergue do assento
tomado sb6bre uma grande rocha, como que
para examinar a multidao.

E grande de estatura, perfeitamente for-
mado, sem mancha ou defeito. Estd vestido
com uma tdnica e traz um manto sobreposto.
Sandalias cal¢am-lhe os pés.

Voltando a se sentar sdbre a rocha, fala:

“Bem-aventurados os que tém fome e séde
de justica, porque éles serdo fartos;

“Bem-aventurados os misericordiosos, por-
gue éles alcancar&do misericordia;

“Bem-aventurados os limpos de coracgdao,
porque éles verdo a Deus;”

Eu encontro dificuldade em me concentrar
no que estd dizendo, apenas por fita-lo.

Sua fronte é lisa.

Sua pele é clara.

Os olhos séo azuis.

Os cabelos longos.

A barba é castanha, tal como o cabelo.
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A PARTE DA SOCIEDADE DE SOCORRO

Serd necessario indicar-lhes, irmas da So-
ciedade de Socorro, onde estd seu mais alto
dever, e ndo apenas seu dever como seu sublime
destino? N6s os pais, ndo podemos fazer isso,
pois nao estamos para isso moldados; apenas
podemos auxiliar; a grande obra é sua, pela
prépria natureza que vocés possuem, isto sig-
nificando por designio e encargo divinos. Se
vocés ndo obtiverem isto, terdo falhado em seus
encargos, e entdo o mundo estarid perdido.

Que Deus lhes dé fércas em grandes me-
didas, para atenderem a suas necessidades, e
assim poderem alcancar seu maior galar-
ddo; que nossos lares sejam edificados de
forma a estarem sempre banhados no calor
das béncgdos de Deus; para que assim consti-
tuidos aqui, ésses lares crescam e se desenvol-
vam em lares celestiais da eternidade; para que
assim partilhemos, e ndo sejamos expulsos da
gloriosa frutificacdo do plano de Deus, o
gual n&o podera ser pdsto de lado ou escarne-
cido.

Tbéda a sua configuracdo é perfeita.

Seus movimentos sdo agradaveis.

Sua voz suave é grave.*

Oucam-no: “Portanto, vos orareis assim:

Pai nosso, que estas nos céus santificado seja
0 teu nome;

“Venha o teu reino, seja feita a tua von-
tade, assim na terra como no céu;

“ O pao nosso de cada dia nos da hoje;... "

Sera preciso repetir mais!

Vocés pais que possuem o sacerddcio, tra-
riam uma grande béng¢do a suas esposas e fi-
lhos se os reunissem ao seu redor, lendo-lhes
0 texto completo do Sermao da Montanha. Fa-
¢am-no com frequéncia. E o maior discurso
jamais pronunciado pelos labios do homem. O
mais largamente difundido entre os homens.
Foi impresso em milhares de livros e citado
por milhares de oradores, em milhares de pul-
pitos, para milhdes de pessoas.

Em outra oportunidade, quando buscava
reclusdo, Ele dirigiu-se a um local isolado para
distanciar-se das multiddes. Mas o povo o0 en-
controu, e éle os recebeu. E quando o dia co-
megou a cair, reunindo cinco paes e dois pei-
xes, abencgoou-os alimentando einco mil pes-

*Esta descricdo a bico de pena foi feita por um
mercador romano, que se deteve na Palestina, enquanto
viajava para a China na Velha Estrada da Séda.
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soas. Apoés isso, foram recolhidas as sobras

em doze cestos.

Em outra ocasido éle alimentou quatro
mil pessoas, ap6s abencoar sete pdes e alguns
peixes.

A alimentacdo désses milhares nédo foi se-
ndo um dos muitos tipos de milagre por éle
realizados.

Ele curou a lepra;

— tornou a agua em vinho;

— serenou o0 vento;

— acalmou as ondas;

— caminhou sbbre as aguas;

— curou os enférinos e coxos;

— expulsou os espiritos do mal;

— devolveu a vista aos cegos;

— restaurou a vida aos mortos;

A fama de seus feitos espalhou-se atra-
vés de todo o mundo, chegando mesmo a Greé-
cia e Roma, e assim, quando veio a Festa da
Pascoa, Jerusalém regurgitava de pessoas de
perto e longe, que haviam vindo conhecer ésse
maravilhoso homem da Galiléia. E n&o foram
desapontados. Do alto do Monta das Oliveiras,
através das ruas de Jerusalém, Jesus passou
cavalgando um pequeno jumento.

Sua passagem foi forrada de flores, fo-
lhas de palmeira e mantos dos que assistiam
aquela entrada, e que cantavam:

“Hosana, Filho de Davi:

“Bendito o que vem em nome do Senhor:

“Hosana nas alturas.” (Marcos 11:9-10."

Presenciando a passagem, eu fantasio, en-
contram-se dois escravos, presos de obstinada
curiosidade.

“Quem é éle?” pergunta um.

“Nao sei.” é a resposta.

“Ele é um rei?”

“Nao, éle nao é rei.”

“Entao esta louco?”

“N&o, éle ndo enlouqueceu.”

“N&o sei ao certo — mas nao é um rei —
¢ alguma coisa de ainda maior.”

Nem todos os que presenciavam sua en-
trada triunfal em Jerusalém eram seus amigos.
Membros do Sinédrio, perturbados pelos mila-
gres e pregagbes de Jesus, e alarmadissimos
com sua crescente popularidade entre o povo,
pactuaram entdo seu encarceramento — e mes-
mo a sua morte. Poucas horas mais tarde, su-
bornaram um de seus apoéstolos com trinta
moedas de prata, para que o traisse. Depois
de um julgamento de zombarias, ilegal e ir-
regular, promovido a noite, enquanto dormiam
fieus amigos do povo, éle foi flagelado e de-
pois arrastado até um lugar denominado Cal-
véario, onde finalmente o crucificaram. Entre
suas Ultimas palavras encontrdmos as seguin-
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tes: “Pai, perdda-lhes, porque n&do sabem o
que fazem.” (Lucas 23: 34)

Ao anoitecer se iniciava o Sabado do Se-
nhor seu Deus. Para impedir que a presenca
daquele corpo na cruz viesse a profanar o dia
santificado, seu corpo foi retirado dali as pres-
sas, e sepultado numa tumba emprestada, on-
de jazeu por trés dias.

Jéa ressuscitado, visitou ainda durante qua-
renta dias seus discipulos.

Em certa ocasido, enquanto caminhava com
éles por uma estrada solitaria, deteve-se para
abencoa-los, e entdo, em sua presenca, ascen-
deu aos céus. Ao desaparecer, mensageiros
celestiais anunciavam:

“...Vardes galileus, porque estais olhan-
do para o céu? Esse Jesus que d’entre vés
foi recebido em cima no céu, ha de vir assim
como para o céu o vistes ir.” (Atos 1:11.)

De onde veio Jesus de Nazaré - ésse ho-
mem da Galiléia?

Trinta anos antes de inciar o ministério,
Maria, sua mae, que esperava um filho, ja& em
trabalhos de parto chegava a Belém.

Vinha de fazer uma longa jornada, no
lombo de um jumento, quando ndo a pé. Ao
chegaram, ndo haviam mais lugar para ela na
hospedaria em que pensava se abrigar, e nin-
guém mais, em todos os arredores lhe queria
oferecer lugar para ficar. Portanto, ageita-
ram-lhe uma cama de capim, na mangedoura
de um estdbulo das proximidades.

La, Jesus de Nazaré nasceu. O gado que
se abrigava também na estrebaria foi o pri-
meiro a ouvir o cliéro do infante.

“Ora havia naquela mesma comarca pas-
tores que estavam no campo, e guardavam du-
rante as vigilias da noite o seu rebanho.

“E-eis que o anjo do Senhor veio s6bre
éles, e a gléria do Senhor os cercou de res-
plendor, e tiveram grande temor.

“E o anjo lhes disse: N&o temais, por-
gue eis aqui vos trago novas de grande ale-
gria, que sera para todo o povo:

“Pois, na cidade de David vos nasceu ho-
je o Salvador, que é Cristo o Senhor.

“E isto vos sera por sinal: Achareis o
menino envolto em panos, e deitado mima
mangedoura.” (Lucas 2:8-12.)

L4, na mangedoura, os pastores o encon-
traram.

Depois os sabios do oriente presentearam-
no com déadivas de ouro, incenso e mirra.

Se Jesus tivesse vindo, como é&sses homens
sabios, montado num camelo, e carregando ou-
ro, incenso e mirra, com uma coréa na cabeca,
teria sido, indubitavelmente aceito como rei
dos judeus.
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Sua chegada tinha sido longamente aguar-
dada, mas ndo conseguiram aceitar a alguém
nascido em uma mangedoura, em tdo humildes

condigdes.

E eis que o Messias veio a luz — nascen-
do longe do lar, na obscuridade.

Ele pregou — o mais lacido e claro pro-

fessor das profundas verdades que jamais ha-
bitou entre os homens.

Ele curou —

Ele chamou seguidores apés si — e mesmo
apéstolos.

Ele sofreu — foi traido, negado e abando-
nado.

Ele morreu — uma morte terrivel sébre a
cruz.

Ele ressuscitou — apds trés dias na tumba.

Ele vive.

Ele voltar4 novamente.

Ouga; estas palavras lhe pertencem:

“Eu sou do alto.

Desci dos céus.

Todo o poder me é dado.

Eu sou a luz.

Pedi em meu no|me.

Vinde a mim, todos o0s que estais canca-
dos e oprimidos, e eu vos aliviarei.

Eu sou o caminho.

Guardai meus mandamentos.

Eu sou o Senhor do Sabado.

Sou maior do que o templo.

Eu sou a vida.

Sou a ressurreicdo e a vida.

Eu sou a verdade.

Céus e terra passardo, mas minhas pala-
vras nao passarao.

Eu me levantarei dos mortos.

Quem me vé a mim, vé o Pai.

Vo6s me chamais Mestre e Senhor, e dizeis
bem pois eu o sou.”

“Eu sei”, disse a mulher que estava na
fonte, “que o Messias vem, o qual é chamado
Cristo.”

Respondeu-lhe Jesus — “Eu o0 sou, eu que
falo contigo.” (Jodo 4:25-26.)

Ezra Taft Benson

(Continuagdo da péagina 375)

ses. Ouvindo-os a cantar e prestar seu teste-
munho, senti a certeza de que se todos fos-
semos membros da Igreja, ndo poderia haver
guerras. E por certo, a Unica coisa que po-
dera trazer paz permanente, serd o implantar-
se nos coracdes de todos os homens aquéle es-
pirito de paz que apenas pode advir do Evan-
gelho, essa mensagem da concérdia. Como

3P2

Quando Caifas arguiu —
és o Cristo, o Filho de Deus.”

A resposta de Jesus foi = “Tu o disses-
(Mat. 26:63-64.)

Aproximadamente dois mil anos se pas-
saram, e ninguém jamais reinou, serviu ou so-
nhou de forma a tocar e moldar mais intensa-
mente a vida humana. Ele é o ideal — o
exemplo — a maior, mais inalteravel, comple-
ta e construtiva influéncia num mundo reple-
to de sangue e lagrimas. Os livros acérca de
sua vida enchem bibliotecas; o noftne dos fa-
rads, césares, imperadores e reis de tddas as
idades que vém e vao, ndo passam de fantas-
mas sbbre uma péagina impressa. Suas legibes
fizeram-se em p6. Suas orgulhosas armadas
foram sepultadas sob um tdmulo de agua.”

“Mas esta UOnica vida sobrepuja a tddas
em poder. Sua influéncia é a esperanca dos
anos futuros.”

Numa cérte romana, mais ou menos dois
mil anos atras, o cético Pdncio Pilatos inter-
pelou Jesus: “Tu és rei?”

E obteve a resposta:
ci, e para isso vim ao mundo,
testemunho da verdade.”

O perplexo Pilatos retorquiu:
a verdade?” (Jodo 18: 37-38))

A verdade, irmédo e irmas é, — e isto eu
o digo solenemente — o testemunho que agora
presto: Jesus, o homem da Galiléia, é Cristo,
o Filho de Deus Vivo.

Pilatos ainda falou:
homem ?”

O que éle féz é historico.
séculos depois, — que fariam vocés,
irmas e amigos, com ésse homem?

“Diga-nos se tu

te.”

“Eu para isso nas-
a fim de dar

“E que é

“Que farei com éste

Agora, vinte
irmaos,

Eu por mim o aceito como o Filho de
Deus.

Ele é o filho literal do Deus Vivo — eis
meu testemunho — e eu o declaro intrépida
ainda que humildemente, 110 nome de Jesus
Cristo. Amém.

membros da lgreja, somos seguidores de Jesus
Cristo, o Principe da Paz.

Eu me recordo de que quando desembar-
camos em Ankor, 11a Turquia, pensavamos néo
encontrar nenhum membro |4, porém o Embai-
xador nos disse, “Existem aqui 25 de seus
membros que desejam vir a Embaixada para
visita-lo.”

E quando nosso avido aterrisou em Hong-
Kong, bavia uma grande faixa na parte fron-
teira do edificio com a inscricdo, “Benvindo
Apébstolo Ezra Taft Benson e acompanhantes”;
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Mais tarde, diversos membros dirigiram-se até
0 avido e pudemos falar com muitos membros
e missionarios. Assim tem sido em muitas ter-
ras por onde viajei.

Mesmo no Libano, fomos convidados a vi-
sitar uma reunido da Escola Dominical, e nés
nao tinhamos registro de quaisquer membros
la. Para nossa grande surpresa, o homem que
dirigia a reunido era um elder de nossa lgreja.

Por isso, descobri que os filhos de nosso
Pai Celestial sdo muito semelhantes, onde quer
gue os encontremos. Naturalmente, se aceita-
ram o Evangelho, sdao ainda muito mais pare-
cidos, mas os filhos de nosso Pai, em tédas aa
partes, sao pessoas boas que desejam agir bem,
anseiam pela paz e amam suas familias e la-
res. Pessoas que esperam melhorar seu pa-
drao de vida, para viver como irmaos e vizi-
nhos em espirito de fraternidade.

Alguns, é verdade, tém maus dirigentes.
NoOs estivamos 1la Russia, 0 ano passado. La,
vimos pessoas empenhadas em seus trabalhos,
nos campos, nas estradas, nas lojas e lares, e
suas expressfes indicam que desejam viver
em paz e tém lideranca mal orientada.

Apoé6s termos passado la dois ou trés dias,
eu disse ao Ministro da Agricultura, “Snr. M..
0 povo da Rdussia é um povo bom. Apds ter
terminado meu trabalho como Secretario da
Agricultura, em Janeiro do préximo ano, de-
(sejaria poder voltar a Riissia e ir através dela.
promovendo reunifes e falando ao povo. Ser-
me-ia garantido tal privilégio!” Ele respon-
deu, “Eu néo sei. Isto é pedir demais.” Mas
eu gostaria de fazé-lo. Adoraria ensinar-lhes
0 Evangelho, mesmo que vivam numa terra on-
de ndo ha liberdade de religido; terra em que
por muitos anos se veim ensinando 0 ateismo
nas escolas. Entretanto, dentro de seus cora-
cdes 0 povo deseja adorar.

Eu tive o0 prazer de falar a um grande
grupo de pessoas, 1la lgreja de Moscou. A
maioria dos presentes eram pessoas velhas, por-
que se os jovens forem a Igreja poderao per-
der 0 emprego. Portanto, um jovem pai pre-
cisa praticamente escolher entre a religido e
0 pdo para sua familia.

Foi-nos dito que as criancas aprendem
ateismo nas escolas durante todo o dia, e quan-
do retornam a casa, & noite, seus pais pro-
curam salientar a importancia da crenca em
Deus. De tal forma, aparece um conflito en-
tre 0 que ensina 0 govéruo e 0 que ensinam
0s pais.

Meu coragdo se confrange por aquéle po-
vo, e por qualquer povo que nado tenha liber-
dade de escolha, pois a liberdade de escolha

1DezéirUHO :de.19G0

é um principio basico e eterno. O Senhor tor-
nou muito claro que seus filhos nédo deveriam
viver em sujeicdo uns aos outros. Era propd-
sito de nosso Pai Celestial que todos os seus
filhos tivessem liberdade de escolha, e todos
nds somos irmé&os e irmas. As Escrituras nos
relatam que Deus féz de um s6 sangue téda a
humanidade. Ele é o pai de nossos espiritos.
As escrituras também nos dizem que temos
pais na carne. Sendo sujeitos a nossos pais
na carne, quanto mais ndo deveriamos ser su-
jeitos ao Pai de nossos espiritos, vivendo e
demonstrando em cada ato que somos irmaos
e irmas?

Eu aguardo esperangosamente o tempo em
gue 0 Evangelho esteja sendo pregado em tddas
as nacgfes da terra. Com o0s modernos mgios
de comunicag¢do e transporte, milagres pode-
rdo ser realizados do dia para a noite no le-
var o Evangelho aos filhos de Deus. Esta em
nossas maos, irmaos e irmas, a mais importan-
te mensagem que jamais chegou a éste mundo
desde a ressurreicdo do Mestre. E a mensagem
do Evangelho Restaurado. Ele é a verdade.
E o plano de Salvacdo. Esta é a Gnica e ver-
dadeira igreja sbbre a face da terra. Estas
palavras ndo sdo minhas. S&o do Senhor Je-
sus Cristo ao Profeta Joseph e nos temos a
obrigacdo, 0 privilégio e a grande responsabi-
lidade de levar avante essa mensagem do Evan-
gelho Restaurado. Estamos vivendo nos ulti-
mos dias. Grandes eventos j& transpiram e
outros ainda maiores ocorrerdo, alguns dos
gquais afetardo a terra inteira.

Ha pouco tempo, com Sister Benson e uma
de nossas filhas, visitei a nacdo de Israel. Na
verdade isto se deu em julho passado. Enquan-
to estava 14, considerei diante de meus préprios
olhos o cumprimento da profecia, e no entan-
to, 0 mundo cristdo de fora da igreja presta
muito pouca atencdo ao que la se processa. E
ha pessoas que dizem, “Oh, se ao menos eu ti-
vesse vivido no tempo em que se cumpriam as
profecias.” As predi¢des de lIsaias e Jeremias
estdo sendo cumpridas.

Vocés devem recordar-se de que as escri-
turas destacam trés tipos de coligacdo nos ul-
timos dias. A reunido de Israel aqui na terra
de Sido é uma. O Brasil é uma parte da terra
de Sido, porque o0 profeta disse que Sido é a
América, tanto norte como sul. Assim, Israel
tem se dirigido para Sido, e Judah se vai reu-
nindo 11a terra de Palestina, e entdo, a tercei-
ra parte serd a vinda das Tribos Perdidas des-
de as terras do norte, para receber suas bén-
¢cdos das maos do Efraim, o que quer dizer das
mé&os dos membros da lIgreja, o Sacerdécio da
Igreja.
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Foi muito significativo para nés, e espe-
cialmente para mim — pois esta era a minha
segunda visita a Israel desde a guerra. — ve-

rificar a forca do espirito de reunido que do-
mina o povo de Casa de Israel. Sentimos um
espirito de dedicagdo e devocdo que é muito
real. Eles créem que estdo cumprindo as pro-
fecias do Velho Testamento, e que vencerao,
guaisquer que sejam as perseguicdes.

Lembro-me de que logo apés a guerra, pas-
sei um ano na Europa devastada pela luta, a
pedido do Presidente. Eu fiquei la para aju-
dar a sosrguer nossas missdes e estabelecer um
programa de distribuicdo de suprimentos pelo
plano de bem-estar; alimento, roupas e medica-
mentos. Encontrei muitos judeus. Por aquela
ocasido éles se reuniam em grupos dispersos,
e todos, sem excessdo, estavam procurando
chegar a Terra Santa, Eu perguntei a alguns,
porque desejavam ir para a Terra Santa, e
me lembrei de inquirir de ujna moca de 20
anos, se ela nédo preferia ir para os Estados
Unidos. Ela respondeu, “Eu iria para os Es-
tados Unidos se isso significasse que poderia
chegar mais depressa a Palestina.” Todos afir-
maram que a Palestina era seu lar futuro.
“No6és nao sabemos porque estamos indo, mas
temos urgéncia de chegar.” Os Santos dos
Ultimos Dias sabem porque essa pressa, e como
me disse o Presidente de Israel e outros li-
deres governamentais, néo existe povo que me-
Ilhor compreenda os judeus do que os Santos
dos Ultimos Dias.

H& mais de 100 anos atrds, em 1841, o
Profeta Josepli Smith enviou um membro do
Conselho dos Doze & Terra Santa, para dedi-
cada com fito no retorno dos judeus, e o Ir-
mé&o Orson Hyde, numa maravilhosa manhé de
domingo subiu ao topo do Monte das Oliveiras,
e l4 dedicou a terra para a volta do povo ju-
deu. Desde entdo, o povo mdédrmon tem sabido
que os judeus retornariam a Palestina. Este
é um dos grandes eventos anunciados para an-
tes do retorno de Cristo.

Existem mais de 2.000.000 de pessoas em
Israel presentemente, e milhares de outros che-
gam todos os meses. Assim, a coligacdo de
Judah esta se processando, e eu espero que se-
jamos convidados a levar o evangelho restau-
rado a éles, assim como aos povos de muitas
outras nacgles as quais visitei nos passados sete
anos.

Sim, queridos irmaos e irmds, o Evange-
lho foi restaurado a terra. A gloriosa e pri-
meira visdo é o maior evento que ocorreu nés-
te mundo, desde a ressurrei¢do do< Mestre. Eu
pensei nisto ontem, enquanto olhava para o
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topo destas altas montanhas e vi la uma figu-
ra representando Cristo, e pensei no quao ma-
ravilhoso seria se pudéssemos ter, no tépo de
alguma dessas montanhas, um monumento re-
presentando a vinda do Pai e do Filho até Jo-
seph, o profeta, aqui néste hemisfério em 1820.

Eu tenho perante mim, agora, o relato
gue Joseph Smith féz daquela gloriosa apari-
cdo. Desejaria que cada um dos filhos de nos-
so Pai pudesse ter um testemunho da realida-
de daquela maravilhosa visdo. Muitos de vo-

cés terdo ouvido falar do relato. Terédo lido
a forma porque é&sse rapazinho, perturbado
pelas seitas diversas em conflito, leu na Bi-

blia que qualquer pessoa com falta de sabe-
doria deveria pedi-la a Deus, e entdo se diri-
giu ao bosque para orar, recebendo, depois
de quase ser sobrepujado pelas fércas do mal,
uma visdo que assim relata: “Logo apds éste
aparecimento, senti-me livre do inimigo que
me havia sujeitado. Quando a luz repousou
s6bre mim, vi dois Personagens, cujo resplen-
dor e gléria desafiam qualquer descricdo, em
pé acima de mim, no ar. Um déles falou-me,
chamando-me pelo nome, e disse apontando para
0 outro: “Este é o Meu Filho Amado. Ouvi-0.”
Foi entdo que Joseph Smith, que fdéra esco-
Ihido para ser o profeta desta uUltima dispen-
sacdo do evangelho, recebeu a verdade, e as-
sim encontrou resposta a suas preces, sendo
depois informado de que deveria ser instru-
mento nas mé&os de Deus, para a restauracéo
da Verdadeira Igreja de Cristo a terra, pos-
suindo o mesmo poder, autoridade e profetas
que existiram na primitiva Igreja.

Eis, meus queridos irm&os, nossa mensa-
gem ao mundo — de que Deus voltou a falar
dos Céus — de que Seu Filho Jesus Cristo apa-
receu a um homem — de que outros séres, res-
suscitados em gléria, se manifestaram, e todas
as coisas das passadas dispenacdes foram reuni-
da em uma; o Evangelho estd de novo s6-
bre a terra, para beneficio e bénc¢édo dos filhos
de nosso Pai.

Eu sei que estas coisas sdo verdadeiras, e
mais de vim milhdo de Santos dos Ultimos Dias
testificam que elas sdo exatas. Nenhum outro
grupo de pessoas em téda a histéria do mun-
do teve jamais uma mensagem tao importan-
te para transmitir aos filhos de nosso Pai Ce-
lestial.

Antes de terminar, desejaria citar algo de
Doutrina e Convénios. Doutrina e Convénios
¢ um volume de escrituras modernas —erevela-
cdes dadas ao Profeta Joseph e outros empe-
nhados no estabelecimento da obra de nosso
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Pai, nestes ultimos dias. Quando os élderes
da Igreja consideraram a possibilidade de pu-
blicar essas revelagbes ao mundo, o Senhor deu
uma revelacdo ao Profeta Joseph, a qual éle
chama seu prefacio ou introdugdo ao Livro de
Mandamentos, e conquanto esta ndo tenha si-
do a primeira revelacdo recebida, foi coloca-
da na frente das demais no livro de Manda-
mentos. Agora, considere estas palavras que
foram dadas a Joseph Simith por Jesus Cris-
to. Elas indicam que o livro nao se destina
apenas ao manuseio dos membros batizados,
mas é uma mensagem a todo o mundo.

“Escutai, 6 povo de Minha igreja, diz a
voz dAquele que habita 110 alto e cujos olhos
estdo sbbre todos os homens; sim, na verda-
de vos digo: Escutai, 6 povos de terras lon-
ginquas, e vo6s que habitais as ilhas do mar,
escutai juntamente.

“Pois na verdade, a voz do Senhor se di-
rige a todos os homens, e ninguém escapara
e ndo ha 6lho que n&o vera, nem ouvido que
ndo ouvird, nem coracdo que ndo serd pene-
trado.” (Secdo 1:1-2.) E mais tarde, na
mesma revelacdo, Ele falou a seus discipulos,

O Toque de Midas

(continuacdo da pagina 373)

Vocé sabia que eu ansiava pelo sorriso do seu
rosto,

Pelo som de sua voz em meus ouvidos a vibrar ?

Vocé sabia que eu cresci mais forte e disposto

Simplesmente porque meu ombro pdéde um dia 0
seu tocar?

Estou contente por viver e batalhar 11a lida,

Abrir caminho e achar um lugar

Agradecido até pelos pesares,
sorrindo,

Saude ou doenca, 0 que me queiram os fados
enviar.

Talvez nédo seja rico, talvez ndo seja grande

Mas de sinceridade meu ser se enriqueceu,

Pela coragem nascida da lembranga

Do seu ombro a esbarrar 110 meu.

que enfrento

Autor desconhecido.

Eis uma emocionante aplicacdo do toque
de ouro. Usualmente apreendemos melhor uma
idéia quando podemos considera-la em ambos os
aspectos, negativo e positivo. Assim sendo, ha
pessoas que tém a qualidade oposta ao toque
de ouro, um toque que avilta, enegrece e des-
troi. O grande exemplo désse toque morti-
fero foi Lducifer, a outrora brilhante Es-
tréia da Manha. Sua propria vida foi reves-

Dezembro de 1960

que haveriam de levar tal mensagem ao mu-
do, dizendo: “Pois éles irdo avante e nin-
guém os impedira, pois Eu, 0o Senhor, os man-
dei.” (Secdo 1:5.) Tal é a mensagem de Je-
sus Cristo aos filhos de Deus, e a no6s foi da-
da a responsabilidade de leva-la ao mundo
juntamente com a gloriosa promessa de que
ndo seremos impedidos, mas 0 Senhor apoia-
rd 0s seus Servos.

Eu lhes presto testemunho, nesta manha,
irmédos e irmés, de que tais coisas, de fato séo
verdadeiras. Eu sei, tdo bem quanto sei que
existo, que Deus vive e que é 0 Pai dg nossos
espiritos, que Jesus é 0 Cristo, 0 redentor do
mundo; ndo apenas um grande professor de
ética, mas 0 salvador da humanidade. E testi-
fico-lhes que Deus, 0 Pai e seu Pilho aparece-
ram de fato a Joseph Smith, o0 Profeta, e a
autoridade e plenitude do Evangelho estao no-
vamente sObre a terra.

Possa 0 Senhor abencoar Seus filhos com a
oportunidade de ouvir essa mensagem e a co-
ragem e sabedoria de aceita-la, pois lhes testi-
fico que ela, é verdadeira, eu rogo em noane de
Jesus Cristo. Amém.

tida de rebelido, e éle atirou sua satdnica in-
fluéncia sbbre os amigos, desviando um térco
de tédas as hostes celestiais para que 0 ajudas-
sem a pagar por seus pecados. Jé& foi estimado
que cérca de oito bilhdes de pessoas viveram
sbbre a terra, desde os tempos de nosso pai
Ad&o. Mesmo que ndo seja uma computacao
muito exata, ainda assim nos auxilia a avaliar
0 extenso numero de espiritos que estavam no
conselho dos céus, um térco do qual, sob o0 to-
gue de Satanés, perdeu téda esperanca de re-
ceber um corpo e uma redencdo. N&o se pode
atribuir a Satanas a inteira responsabilidade,
pois cada qual responde por seus préprios atos,
mas no entanto, foi seu toque mortifero que
desencadeou ésse processo de condenagéo.

Ha ainda outras pessoas que tentam seus
amigos, em menor escala, por seducéo e influén-
cia pessoal. Conheco por exemplo um rapaz de
vinte e nove anos que veio a Salt Lake City
em busca de emprego. Sua aparéncia era ex-
celente, e éle tinha uma fina educacdo. Entre-
tanto, ja& tinha estado casado trés vézes. Suas
trés ex-espbsas, cheias de amargura, faziam-
no perseguir pela lei através de todo o pais,
a fim de conseguir dinheiro para o sustento de
seus filhos. Entretanto, éle estava determina-
do a que, acontecesse 0 que acontecesse, elas
ndo conseguiriam obter um centavo que fdsse.
Esse homem n&do pode ser persuadido a agir
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bem nem ao menos com aquéles a quem causou
mal. Como conseqléncia, essas trés mulheres
perderam a fé na natureza humana; seus filhos
se desenvolverdo odiando o préprio pai. Nos
proximos vinte anos, éle provavelmente despo-
jara ainda diversas mulheres, e onde quer que
va, deixard igualmente a marca de uma no6doa
e decadéncia. Um rastro de tristeza, trevas e
desespero se formara em todos os lugares em
que a poluigdo de seu toque for sentida.

H& inUmeros pessoas cuja vida tende a ad-
quirir essa caracteristica. Elas emprestarédo
dinheiro sem a intensdo de pagar, e se vocé
tentar auxilia-las, interpretardo mal sua acéo.
Dé-lhe uma informacao e serd mal compreen-
dido ; empreste-lhe sua confianca e éle o trai-
ra. Onde quer que éle ponha as méaos imun-
das, afungentara a felicidade e matard o entu-
siasmo. Ele deixa atras de si podriddo e cica-
trizes. As pessoas ficam piores porque chega-
ram a conhecé-lo. Acérca destes, Deus disse
que “Seria melhor para éles que nao tivessem
nascido;...” (D. & C. 76:32.) Isto é, mes-
mo Deus admite a perda de certas pessoas.

E agora, apo6s ésse panorama negativo, su-
ponha que facamos uma analise de nossa pro-
pria lideranga. Talvez ndo possamos classifi-
car o mal de ninguém como completamente ne-
gro, nem talvez a bondade como de um branco
puro. Cada um de no6s evidenciara por certo
uma sombra escura, pois nossa lideranca tam-
bém é feita de gradacfes. E muito importante
verificar se um lider estd perdendo dez, vin-
te, gquarenta ou oitenta porcento das pessoas
gue poderia estar conseguindo. Para nés fica
bem cdmodo atirar a culpa sbébre certos fato-
res contribuintes, tais como pobreza de condi-
¢des no lar, maus héabitos, etc., daquéles que
estdo sob nossa dire¢do. Mas qualquer lider
digno désse nome sera o primeiro responsavel.
O comportamento e progresso de nossos lidera-
dos, sdo provavelmente os Unicos padrdes de
medida para avaliarmos o estado real de nossa
lideranca. N&o seria maravilhoso desenvolver-
mos em nds préprios aquéle tipo de direcdo que
obtém cem porcento de resultado?

Ha muitos que se aproximam dessa meta.
Existem Mestres Visitantes que completam
cem porcento das visitas e sempre deixam as
familias determinadas, ativas e cheias de ins-
piracdo. H& outros oficiais que também conse-
guem o mesmo, mas Jesus ainda é nosso me-
Ilhor exemplo. Os pecadores e publicanos flore-
ciam sob seu toque, transformando-se em san-
tos e apéstolos. Ele transformou um grupo de
homens comuns em categorizados missionarios
e evangelistas. Qualquer que tenha seguido a
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Jesus obteve vantagem; e todos os que segui-
ram a Lucifer, s6 tiveram a perder. Onde nos
encontramos dentro dessa gradacéo?

Eis alguns tépicos que nos convém consi-
derar :

1. Midas ganhou seu dom porque o dese-

Este é o primeiro requisito para qual-
quer realizagdo. Nenhum dote valioso ¢é ja-
mais recebido por quem néo o deseja. Porém
gualquer desejo razoavel que tenhamos — até
mesmo o toque de ouro — poderemos alcancar,
se ésse desejo tiver a intensidade necessaria.

2. No6s nos devemos preparar para rece-
ber a dadiva. Jesus disse, “Que aproveita a
um homem ser-lhe concedido um dom, se éle
ndo o recebe?” Muitos de ndés fracassamos por
ndo estarmos preparados para a recepcdo do
dom que nos é concedido. E ldgico que nenhu-
ma grande qualidade podera ser concedida a
alguém que seja desonesto, imoral, indolente,
ou que adote uma atitude negativa, recusando-
se a estudar. Precisamos preparar-nos para re-
ceber o dom em solo fértil, bem cultivado e
fertilizado, e em clima propicio.

3. Aqui estd outra boa regra para se-
guirmos. Sémpre procure, comecando por ago-
ra, que ninguém sofra qualquer perda por sua
culpa — seja mental, moral, social ou financei-
ra. Se deseja possuir o toque de ouro, apenas
certifique-se de que de agora em diante, todos
quantos convivam com vocé demonstrem algum
progresso ou recebam um beneficio. Maus ne-
gociantes procuram tirar o maximo e dar o
menos possivel. Seu sucesso é sempre ficticio.
Os triunfadores sdo aquéles que procuram
prestar mais servigo; os que dariam mais do
gue o que recebem; éles percorreriam a segun-
da milha.

Jacob batalhou com um anjo e néo o dei-
xou ir até que lhe concedesse uma béncao.
Nao permita que qualquer dos seus couhecidos
se afaste sem lhe haver concedido uma béncéao.
Talvez sejam algumas idéias ou encorajamen-
to. Pode ser também um pouco de bondade.
Inspire-lhe a fé ou dé um bom exemplo, en-
sinando alguma verdade. Certifique-se de que
Deus obtém proveito de seu contacto com as
outras pessoas. Ore cdmo Peter Marshall, “Oh
Senhor, ajude-nos a ser parte da solucdo, néo
do problema.”

Os antigos alquimistas fracassaram no
transmutar os elementos inferiores nos de
maior valor, mas nédo existe qualquer motivo
para que vocé fracasse também. A Igreja tem
sido chamada uma igreja transfortnadora. Ela
modifica as pessoas. Seu Unico propoésito é
transformar o mal em bem, conduzindo as pes-
soas de um plano inferior a um degrau mais

java.
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alto. Yocé também pode ser “um lider em
evolugdo”, levando as pessoas do fracasso ao

sueesso. O Rei Midas teve na realidade uma
grande idéia. Ele fracassou, mas vocé pode
triunfar. N&o h& maior satisfagdo do que a

Fé Essa Conqguistadora

(continuagdo da pagina 385)

0 que entao acreditavamos plenamente signifi-
car morte certa para todos nos.

“Quando o intérprete parou, éle, no mes-
mo tom calmo e maneira socegada, comecou sua
réplica. Recordou aos indios sua antiga rela-
cdo com aquelas tribos, as muitas negociacdes
gue havia conduzido entre seu povo e o déles,
e seus muitos tratados nos anos idos, desa-
fiando-os a provar que jamais o0s tivesse en-
ganado — que jaimais tivesse falado com lin-
gua bifurcada de serpente. Desenhou um ma-
pa da regido nos arredores, e lhes demonstrou
a impossibilidade de ser participante do aten-
tado.

“A insolente inquisicdo que lhe fizeram,
‘Imme-cotch navaggy?’ (ndao esta com mé-
dof), éle replicou com admirdvel presen-
ca de espirito, ‘Porque estar com medo de
meus amigos? N&o sdo 0s navajos nossos ami-
gos, e nés amigos déles? Se nao fosse assim,
porque nos colocariamos em suas maos?’

“Ele falou durante longo tempo e apesar
de ser frequente e rudemente interrompido
sua paciéncia e controle nunca o abandona-
ram, e quando cessou, era evidente que seu ar-
razoamento nédo ficara sem afetar o intimo obs-
tinado dos guerreiros. Porém a boa influén-
cia foi de curta duracdo.

“Um jovem indio, que mais tarde viemos a
isaber ser filho do chefe, e irm&o de dois dos
mocgos assassinados, dirigiu-se aos guerreiros
reunidos, e podiamos ver que a maré estava-se
voltando atemorizadoramente contra nés. Ele
prosseguiu sua arenga apaixonada erguendo-
se sObre seus pés, e apontando para um indio
que nao tinha ainda falado, chamou-o a frente.
O indio veio e se ajoelhou diante déle; en-
guanto com uma das maos lhe arrancava o
traje de caca, para revelar a marca de um re-
cente buraco de bala, com a outra mé&o apon-
tava para o fogo, proferindo, ou melhor, sibi-
lando algumas palavras enfaticas que, mais
tarde soubemos, exigiam morte imediata pelo
fogo.

“O efeito foi elétrico. A cicatriz do bra-
vo atingido esquentou seu animo até o auge,
e quando relanceamos o olhar pelo circulo de
selvagens, nossas maos apertaram involunta-
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de dar, e nenhuma lideranca é mais eficaz do
gue a que toca as vidas com idéias, fé e amor,
para depois vé-las florecer sob seu toque.
Vocé pode transformar o pior da vida em re-
fulgente, brilhante, belo e valioso “ouro”.

riamente o cabo do revélver, pois parecia que
nossa hora havia chegado.

“Tivéssemos nos evidenciado um sintoma
de medo, e estariamos perdidos, mas nos per-
manecemos sentados, perfeitamente calmos,
sustentando o olhar do inimigo. Foi uma ce-
na impressionante. A forma ereta, orgulhosa
e atlética do jovem chefe, enquanto apontava
para o ferimento da figura ajoelhada diante
déle; o circulo de vultos alertas; suas caras
pintadas, animadas por cada paixdo que o
6dio e a ferocidade podem inspirar, e seus
olhos faiscantes, fixados com impulso malig-
no sbbre nés; a cena parcialmente iluminada
pelo irriquieto bruxolear das chamas (pois ja
entdo era escuro), formava um quadro que
ndo se esquece facilmente.

“O suspense foi quebrado pelo navajo,
nosso hospedeiro, que ainda uma vez ergueu a
voz em nosso favor, e apds uma tormentosa
discussdo, Hamblin finalmente compeliu-os a
admitir que éle havia sido sempre seu alnigo;
que nunca lhes havia mentido, e que era digno
de crédito agora,

“A tensao tinha-se dissipado, e respirava-
mos livremente ainda uma vez. Fumamos o
cachimbo da paz, e sendo assado logo um ca-
brito, caimos em cima déle com vontade, mas-
tigando juntos os bocados, tdo amigaveknente
como se éles ndo tivessem tido intensdo, ape-
nas alguns minutos atras, de assar-nos em lu-
gar do cabrito.

“Entdo, jA& era meia-noite passada, tendo-
se prolongado a discussdao por umas onze ho-
ras. Nunca estive tdo cansado em téda a mi-
nha vida. Onze horas em uma posi¢cdo parcial-
mente reclinada, nrtm recinto superlotado, com
cada nervo a vibrar em sua mais alta tensao,
e esperando a cada momento um desenlace
fatal, constituem uma situacdo intoleravel.

“Apés o jantar, Hamblin conseguiu que
nos deixassem partir pela manhd, aguardando
numa aldeia o retorno do chefe, em busca do
qual os indios prometeram eviar um mensagei-
ro de confianga. Dormimos em turnos, até que
raiou o dia, quando acenamos adeus a Nno0Ss0S
benevolentes amigos, partindo para Mowabby,
onde chegamos la pelas oito horas da noite,
para grande alegria de Boyd e Pattie, que ja
nos davam por perdidos.

“Isto se deu cinco dias atras, e hoje o
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chefe navajo chegou aqui; ap6s uma longa
discussdo, concordou em dar por encerrado o
assunto, recebendo um certo nimero de gado e
cavalos; mas suas exigéncias sdo tdo exorbi-
tantes, que, estou seguro, nuuca obterdo o que
pretendem

“O Snr. Hamblin parte amanha de manha
para Sao George, para expor o assunto peran-
te Brigham Young, e éle devera encontrar os
chefes aqui mesmo, com uma resposta a suas
exigéncias, em vinte e cinco dias a contar de

hoje.
* * #

“N6s provavelmente visitaremos, no curso
da viagem, a aldeia dos oribas, um povo que
constroi casas de pedra de trés andares, e cujo
pior térmo de reprovacdo, um ao outro, ¢

‘preguicoso’.
preguic 4

“Em conclusdo, desejo testemunhar-lhe,
que o procedimento do Snr. Hamblin durante

as terriveis cenas qué procurei descrever foi
0 seguinte: Nenhum homem mais valente ja-
mais existiu.

J.E.S.”

O escritor dessa carta e seu irmdao, tiveram
um papel diferente do meu 11a questdo, e re-
presentaram-no muito bem.

Ele descreve muitas coisas melhor do que
eu. Como ja salientei antes, desde que come-
cei a ter uma correta nocdo do carater dos
indios, senti-me ansioso por ajudéa-los 0 me-
lhor que pudesse, e sempre procurei ageitar
as dificuldades com éles sem derramamento
de sangue.

Muito bem resultou sempre, eu tenho cer-
teza, da penetragdo em seu meio, para arrazoar
com éles, quando suas mentes se predispunham
a vingar algum érro. Com os indios, eu ar-
raz6o como um indio.

(continua no préximo mes)

MISSIONARIOS DESOBRIGADOS DAS MISSOES BRASILEIRAS

SISTER ELDER

Mary Lou Ovard

SISTER
Geraldine Burningliam
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0O FUMO ARROLADO COMO CAUSA

Durante os ultimos anos em que os fumantes tém tentado desmentir as acusagfes re-
lativas a conexdo existente entre o uso do fumo e a incidéncia do cancer nos pulmades,

procurou-se cuidadosamente evitar a afirmativa de que o fumo é o causador da moléstia.

Agora todavia, quatro grandes e conceituadas organizag¢des, mundialmente conhecidas, es-
tigmatizaram o fumo como causa daquela enfermidade.

A “United Press” transmitiu o seguinte artigo sdbre o assunto:

“ O Atlanta Constitution publicou com exclusividade uma mensagem patrocinada por
4 agéncias de saude, a qual afirma categoricamente que a fumaca do cigarro provoca o
cancer pulmonar.

O Constitution diz que a mensagem é confidencial e ainda néo foi oficialmente re-
velada, mas estabelece o mais positivo elo jamais descoberto por qualquer grupo de cien-
tistas, entre o fumo e o cancer pulmonar.

Todavia, segundo diz o Constitution, ndo foi encontrada evidéncia convincente de que
seja éle a causa da moléstia cardiaca.

'A mensagem foi redigida por um grupo de estudiosos, sob o patrocinio da American
Cancer Society, do National Cancer Institute, American Heart Association e National Heart
Institute.

Um eonselho de sete renomados cientistas americanos aprovou a mensagem, mas as
guatro agéncias patrocinadoras ainda ndo o fizeram, afirma o Constitution, pois estdo in-
troduzindo pequenas modificacdes em sua redacdo final.

A soma de tddas as evidéncias cientificas estabelece, fora de duvida, que o fumo
do cigarro é um fator origem do rapido ammento de incidéncia do “ epidermoid carcinoma”
(cancer do pulméo).

O cancer pulmonar ocorre muito mais freqientemente (de 5 a 15 vézes mais) entre
os fumantes do que entre os abstémios, e hd uma relacdo direta entre a incidéncia da
moléstia e a intensidade do uso do fumo.

Calcula-se, tomando por base a duracdo da vida, que, de cada 10 homens que fumam
mais de 2 carteiras de cigarro por dia, um morre de cancer pulmonar. Em comparacéo,
0 risco entre os abstémios é de 1 por 175.

Em sua mensagem os cientistas urgem que os pesquizadores encontrem e, se possivel,
eliminem a substancia que, no fumo ou na fumaga do cigarro, acreditam ser a causa do
cancer pulmonar.

Sugeriram, outrossim, estudos sdbre os possiveis efeitos que o fato de alguém deixar
de fumar, exerce sdbre o cancer do pulmé&o e que relagdo pode existir entre fumantes e
abstémios e a ocorréncia da moléstia.

As diferencas entre fumantes e abstémios, propostas para estudo, sdo fisicas, socio-
légicas e psicolégicas; diz a mensagem.

O grupo de estudiosos que redigiu a mensagem foi organizado em junho de 1956, por
sugestdo das 4 agéncias, ‘para reexaminar os problemas dos efeitos do fumo sbébre a sau-
de e, recomendar o incremento das pesquizas mais necessarias.’

A Sociedade Americana do Cancer citou no passado, evidéncias relacionando o can-
cer pulmonar com o fumo; jamais afirmou, todavia, que fésse o fumo a causa daquela
enfermidade.

Os cientistas frisaram, entretanto, que o fumo do cigarro nao pode ser culpado de
todos os casos de cancer do pulm&o. Declararam que o0s estudos indicavam outras causas,
inclusive a poluicdo do ar.

Quando tanto dinheiro acha-se envolvido, como acontece com a indudstria do fumo, ha
razdes fortes, por parte de muitos, para fugir aos fatos, distorcé-los, ou tentar refuta-los.”

Agora que tantas evidéncias apareceram contra o fumo, por que motivo homens e mu-
Iheres, tdo razoaveis a respeito de outras coisas, desejam ainda correr o risco?

Entre muitos ndo se trata de um vicio sério, do qual ndo se possam libertar. Para a
maioria é uma questdo de elegancia, de estar de acdérdo com o ambiente, de ser “um
déles”, ou de se manter no nivel (las pessoas distintas do “ Tenis Club”, por exemplo.

E de fato lamentavel que tantas pessoas prefiram ser aquilo que acham popular, mes-
mo com prejuizo de seu préprio bem-estar.

E estranho, em verdade, que tantos arrisquem a salde e a vida, sem mencionar o sen-
timento dos que lhes sado caros, exclusivamente para manter determinada atitude numa
certa roda ou grupo.

Traduzido por José Roberto Yeiga
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